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焦作位于河南西北部，与郑州一河（黄河）之隔，邻山西晋城。
地处太行山南、黄河北（双阳之地），三分之二为平原，古称“怀川”，
意为山水环抱之平川。面积 4071 平方公里，人口 352 万，辖 6 县（市）
4 区和一个高新区，是全国文明城市、国家卫生城市、中国优秀旅
游城市、国家森林城市、国家园林城市、全国水生态文明城市、全
国创新驱动示范市、全国双拥模范城市。焦作有四个特点：

一是青山绿水抱城
“太行不墨千秋画，黄河无弦万古琴”。南太行在此连绵百余公里，

焦 作 市 情
把最美一段留给了焦作，成就了以云台山、青天河、神农山等为代表的
南太行山岳风光。黄河奔腾怀川，这里是“百川头”，也是“悬河口”，
黄河、沁河、南水北调成为焦作水域风光的代表。

二是人文精神鲜明
是“特别能战斗”精神的发源地；是习近平总书记多次引用并写入

二十大报告主题“踔厉奋发”一词的首创作者韩愈故里；是总书记多次
引用“梨虽无主、我心有主”典故主人许衡故里。这里走出过空降兵军
的源头——晋冀鲁豫野战军第九纵队，涌现出狼牙山五壮士之一的宋学
义等一大批英模人物，拥有新中国引黄第一渠——人民胜利渠。“特别
能战斗”精神，“特别敢创新、特别重落实”新风，“踔厉奋发”“清
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廉焦作”等成为城市品牌。

三是文化底蕴深厚
是司马懿、韩愈、李商隐、许衡、朱载堉等历史文化名人的故里，是“竹

林七贤”的主要活动地，太极拳、八极拳的发源地，具有中华民族优秀传
统文化基因，是文武福地。拥有“万里黄河第一观”嘉应观等国家重点文
物保护单位 28 处、国家级非物质文化遗产 13 项、河南省第一。同时，也
是国药瑰宝“四大怀药”的原产地，衍生出豫商当中的杰出代表群体“怀商”。

四是产业特色突出
一、二、三产比例为 6.5：40.5：53。
农业基础好。是我国“优质小麦之都”（2015 年 8 月中国粮食产业协

会评定）、优质小麦种子基地（占河南省小麦种子繁育面积 1/4），首个
小麦亩产千斤县。2022 年小麦平均亩产 592.9kg, 夏粮单产连续 21 年河南
省第一，其中试验田产量最高达 981.1kg，再创全国第一。

工业起步早。是著名的煤城，富含氟、钒、钛、锆等资源。
拥有河南省第一个发电厂、第一所高等学府，是河南省最先使用
自来水、电灯的城市。自煤炭采掘开始焦作逐步形成了较为完备
的工业体系，上世纪八十年代，十八罗汉闹中原焦作就占了 3 席
（孟州、沁阳、济源）。1994 年费孝通到焦作考察，感叹：“不
到焦作不知中原之富”。目前拥有全部 41 个工业门类中的 38 个
行业大类，有 9 个工业产品处于国际领先地位，26 个产品处于
国内领先地位。当前焦作正重点发展新能源新材料、绿色食品、
汽车零部件三大优势产业，加快建设“356”特色产业集群，全
力打造“一城一都一基地”。

文旅禀赋足。是中国优秀旅游城市、国家智慧健康养老示范
基地。拥有 5A 级景区 3 家、旅游景区 40 家，云台山世界地质公
园闻名遐迩，是全国景区标准制定者，云上院子是全国甲级旅游
民宿。武陟县是黄河文化之乡，成为“行走河南，读懂中国”重
要文旅品牌。作为首批国家资源型枯竭城市，成功实现由“黑色
印象”到“绿色主题”的转变，被旅游业界誉为“焦作现象”。“山
水富城·文武福地”，谱写了中国式现代化焦作图景。

龙源湖公园 国家方志馆南水北调分馆
Longyuan Lake Park National local Chronicles South-North Water Transfer branch
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Jiaozuo, a city located in the northwest of Henan Province, is separated from Zhengzhou City by the Yellow 
River and adjacent to Jincheng City in Shanxi Province. Jiaozuo is bounded on the north by the Taihang 
Mountains and on the south by the Yellow River (with sufficient sunlight) and has two thirds of plain. Thus, 
it was called “Huaichuan” in ancient times, meaning a plain surrounded by mountains and waters. It has an 
area of 4,071 km² and a population of 3.52 million .It governs six counties (county-level cities), four districts, 
and one urban-rural integration demonstration area. It has won numerous honors, e.g., National Civilized City, 
National City of Health & Public Hygiene, Top Tourist City of China, National Forest City, National Garden 
City, National City of Water Ecological Civilization, National Innovation-driven Demonstration City, and 
National Double Support Model City. Jiaozuo has four features:
 
Lush mountains and lucid waters
“Taihang Mountains are time-honored paintings sans inks, and the Yellow River eternal zithers without 
strings.” Taihang Mountains stretch for more than 100 kilometers here and endows Jiaozuo with the most 
magnificent part, forming the scenery of southern Taihang Mountains represented by Yuntai Mountain, 
Qingtian River, and Shennong Mountain. The Yellow River traverses Jiaozuo, making it the “cradle of all 

About Jiaozuo
rivers” and the “perched river mouth”. The Yellow River, the Qinhe River, and the South-to-North Water 
Diversion Project become the representatives of water landscapes in Jiaozuo.

Distinct humanistic spirit
Jiaozuo is the birthplace of the spirit of “particularly hardworking”, the hometown of Han Yu – the creator 
of the term “forging ahead with enterprise and fortitude” which has been quoted by General Secretary Xi 
Jinping many times and included in the theme of the Report to the 20th National Congress of the CPC, and 
the hometown of Xu Heng – the creator of the allusion of “being independent-minded and principled” which 

has been quoted by General Secretary Xi Jinping repeatedly. As the origin of the airborne troop – 
the Ninth Column of Shanxi-Hebei-Shandong-Henan Field Army, Jiaozuo is brimming 

with a large number of heroes represented by Song Xueyi, who 
is one of the Five Warriors on Langya Mountain, and owns the 

People’s Victory Canal, which is the first canal that diverts water 
from the Yellow River in the New China. The spirit of “particularly 

hardworking”, the style of “particularly daring to innovate and 
valuing fulfilment”, “forging ahead with enterprise and fortitude”, 

and “Jiaozuo without corruption” have become the city’s reputations.
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Profound cultural deposits
Jiaozuo is the hometown of historical and cultural personages 
such as Sima Yi, Han Yu, Li Shangyin, Xu Heng, and Zhu 
Zaiyu, the gathering place of the Seven Sages of the Bamboo 
Grove, and the cradle of Taiji Quan and Baji Quan. Boasting 
the inherent genes of the excellent traditional culture of China, 
Jiaozuo is also the birthplace of literati and military strategists. 
Jiaozuo has 28 key cultural relics under state protection 
including Jiaying Taoist Temple – the “No. 1 temple along the 
Yellow River”, and 13 national intangible cultural heritage 
sites with the quantity ranking first in Henan Province. 
Meanwhile, Jiaozuo is the origin of four Huaiqing Chinese 
medicines, from which the outstanding representative group 
“Huaiqing Businessmen” in Henan was derived.
 
Prominent industrial features
The ratio among the primary, secondary, and tertiary industries 
is 6.5:40.5:53.
Good agricultural foundation. Jiaozuo is the “Capital of 
Quality Wheat” (assessed by China National Association 
of Grain Sector in August 2015), a quality wheat seed base 
(accounting for 25% of the wheat seed breeding area in Henan 
Province), and the first county with the wheat yield of 1,000 
jin (500 kg) per mu (about 0.067 hectare). In 2022, its average 
wheat yield per mu reached 592.9 kg, and its summer grain 
yield per unit area has been ranking first in Henan Province 
for 21 consecutive years, with the yield of experimental fields 
up to 981.1 kg per mu, ranking first in China once again.
Early start of industry. Jiaozuo is a well-known coal city and is rich 
in resources such as fluorine, vanadium, titanium, and zirconium. 
It boasts the first power plant and the first institution of higher 
education in Henan Province and is also the first city to use tap water 
and electric light in Henan Province. Jiaozuo has gradually built up 
a relatively complete industrial system since the coal mining. In the 
reform of 18 counties (county-level cities) in Henan in the 1980s, 
there were three (Mengzhou, Qinyang, and Jiyuan) in Jiaozuo. In 

1994, Mr. Fei Xiaotong visited Jiaozuo and praised that “We cannot understand how wealthy the Central Plains is unless 
we visit Jiaozuo”. At present, Jiaozuo owns 38 divisions of the 41 industrial categories, with nine industrial products in 
an international leading position and 26 industrial products in a domestic leading position. It is currently focusing on 
developing three competitive industries, i.e., new energy and new materials, green food, and auto parts, and accelerating the 
construction of the “356” characteristic industrial cluster, sparing no effort to build “one city, one capital, and one base”.
Sufficient cultural and tourism resources. Jiaozuo is rated as the Top Tourist City of China and the National Demonstration 
Base for Smart Health and Elderly Care. It boasts three 5A scenic spots and 40 tourist attractions. The world-renowned 
Yuntaishan UNESCO Global Geopark is a setter of national scenic spot standards, and The Yard on the Cloud here is a 
national Class A homestay inn. Wuzhi County is the hometown of the Yellow River culture and has become a significant 
cultural tourism brand of “A Trip to Henan Makes You Understand China Better”. As one of the first batch of national 
resource-exhausted cities, Jiaozuo has successfully transformed from the “black impression” into the “green theme”, which 
is praised as “Jiaozuo Phenomenon” by the tourism industry. As “A City with Natural Scenery and Birthplace of Literati 
and Military Strategists”, Jiaozuo has created a prospect of Chinese-style modernization.

云台天瀑

云台山红石峡

Yuntai Sky Waterfall

Yuntai Mountain red stone Gorge
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焦作市水资源丰富。流域面积在 100 平方公里以上的
河流有 23 条，还有引沁渠、广利渠两大人工渠，有群英水
库、青天河水库、白墙水库、顺涧水库等较大水库，地表
水资源充裕；焦作市还是天然的地下水汇集盆地，已探明
地下水储量 35.4 亿立方米。建设中的南水北调中线工程也
将从焦作通过。丰富的水资源在中西部地区是不可多得的。

焦作矿产资源品种较多，储量较大，质量较好，经过
普查的矿产资源有 40 余种，占全省已发现矿种的 25%，

资源优势
Resource Advantages

焦作拥有四通八达的高速网和铁路网，是河南米字形高铁网的重要节点城市。
太焦铁路、郑焦城际铁路和焦作直达北京、上海、深圳的高铁均已开通运营，呼南高铁、焦济洛城际铁路等快速推进。

区位优势

With a radiating network of expressways and railways, Jiaozuo 
prides itself on a strategically important part of the Union 
Jack-shaped high-speed railway system in Henan. Taiyuan-
Jiaozuo Railway, Zhengzhou-Jiaozuo Intercity Railway, 
Beijing-Jiaozuo High-speed Railway, Shanghai-Jiaozuo High-
speed Railway and Shenzhen-Jiaozuo High-speed Railway 
are under operation. Construction is being pressed ahead with 
for Hohhot-Nanning High-speed Railway and Jiaozuo-Jiyuan-
Luoyang Intercity Railway. There are expressways joining such 
arterial national expressways as Beijing-Hong Kong&Macao 
Expressway, Lianyungang-Khorgos Expressway, Daqing-
Guangzhou Expressway, and Erenhot-Guangzhou Expressway. 
The Jiaozuo-Qingdao multimodal transport system is in 
operation now so that cargo containers can be transported to 
Qingdao Port for direct export.   

Geographical Advantages

通衢怀川

融合郑焦桃花峪

焦作高铁

Jiaozuo with convenient transportation

Integration with Zhengzhou-Jiaozuo Expressway 
and Taohuayu Yellow River Bridge

Jiaozuo Railway Station

高速公路与京港澳、连霍、大广、二广等国家干线高速联通。
“焦作——青岛”多式联运班列开通，实现货物集装箱运
输至青岛港直接出口。

云台山凤凰岭

大沙河落霞

Yuntai Mountain Phoenix Ridge

The Sunset of Dasha River

探明储量的有煤炭、石灰石、铝矾土、耐火粘土、硫铁矿等 20 多种，其中煤田东起修武，西至博爱，南接武陟，
东西长 65 公里，南北宽 20 公里，保有储量 32.4 亿吨，为单一的优质无烟煤（发热量：5500-6700 大卡／公斤，
含硫量：0.5-0.8%，挥发分：8-9％，灰分：22-27%），是化工和钢铁工业的理想原料；耐火粘土主要分布于修
武至沁阳一线的太行山南侧，埋藏浅，易开采，耐火度达 1650 ～ 1770℃，是生产陶瓷、耐火材料的优质原料，
已探明储量 4686.9 万吨，占全省保有储量的 9.5%；铁矿主要分布于焦作和沁阳，保有储量 2726 万吨，工业储
量 740.6 万吨，以磁铁矿为主，含铁量 32%；硫铁矿保有储量 3475.5 万吨，占全省储量的 41%，品位一般在
16 ～ 20% 左右 , 洗选性能良好，主要位于冯封矿区，矿体长 3000 米，宽 300-600 米；石灰石分布广、储量大 ,
工业储量 33 亿吨，远景储量 100 亿吨 , 厚度稳定在 30 米以上，含氧化钙 52 ～ 54%，主要分布于北部山区，面积

500 平方公里，是生产纯
碱、乙炔、水泥等产品的
优质原料；此外，焦作还
有铜、铁、石英、大理石、
铝、锌、磷、锑等矿产资源。

焦作区内地貌类型较
全，自北向南，山地、丘岗、
平原、滩涂皆备。目前，
全市已开发利用的土地资
源分为耕地、林地、草地、
工交建筑用地等四大类，
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其中耕地面积为 257.9 万亩，
境内有约 500 平方公里的山
前岗地和砾石倾斜平地，其
地质坚硬稳固，地层耐力巨
大，工程地质和区域定性好，
且近邻矿点、水源、交通干
线和城镇，是极为理想的工
业用地。

动植物资源比较丰富。
有猕猴、豹、虎、狍、香獐、
狐、青羊等野生动物 190 多种，
其中属国家保护珍稀动物有

Rich water resources. There are 23 rivers with a drainage area of more than 100 km², two artificial canals of 
Yinqin Canal and Guangli Canal, and larger reservoirs such as Qunying Reservoir, Qingtian River Reservoir, 
Baiqiang Reservoir, and Shunjian Reservoir. The surface water resources are abundant. Jiaozuo is also a natural 
groundwater catchment basin with an ascertained groundwater reserve of 3.54 billion m3. The middle route of 
the South-to-North Water Diversion Project under construction will also pass through Jiaozuo. The abundant 
water resources here are unparalleled in China’s central and western regions.
A wide range of mineral resources with larger reserves and better quality. Jiaozuo has more than 40 sorts of surveyed mineral 
resources, which account for 25% of the mineral species discovered in Henan Province. There are more than 20 sorts of 

mineral resources with ascertained reserves, including coal, limestone, bauxite, refractory clay, and pyrite. Among them, the 
coal field, which borders Xiuwu County in the east, Boai County in the west, and Wuzhi County in the south, has a length 
of 65 km from east to west, a width of 20 km from south to north, and an available reserve of 3.24 billion tons. With purely 
quality anthracite (calorific value: 5,500-6,700 kcal/kg, sulphur content: 0.5-0.8%, volatile content: 8-9, ash content: 22-
27%), it is an ideal raw material for chemical and steel industries. The refractory clay is mainly distributed in the south of the 
Taihang Mountains along the line from Xiuwu County to Qinyang County. Characterized by shallow burial, easy mining, 
and refractoriness of 1,650-1,770℃, it is the premium raw material for ceramics and refractory material, with an ascertained 
reserve of 46,869,000 tons which accounts for 9.5% of the available reserve in Henan Province. The iron ore, which is mainly 
distributed in Jiaozuo and Qinyang, has an available reserve of 27,260,000 tons and an industrial reserve of 7,406,000 tons. 
The magnetite is taken as the mainstay, with an iron content of 32%. The pyrite has an available reserve of 34,755,000 tons, 
accounting for 41% of the reserve in Henan Province. Its grade is about 16-20% and its washing performance is satisfactory. 
Chiefly located in the Fengfeng Mining Area, the ore body is 3,000 m in length and 300-600 m in width. Being widely 
distributed with large reserves, limestone has an industrial reserve of 3.3 billion tons, a prospective reserve of 10 billion tons, 
a thickness stabilizing at over 30 m, and a calcium oxide content of 52-54%. It is mainly distributed in the northern mountain 
area, has an area of 500 km², and is the premium raw material for products such as sodium carbonate, acetylene, and cement. 
Moreover, Jiaozuo possesses mineral resources such as copper, iron, quartz, marble, aluminum, zinc, phosphorus, and 
antimony.
Various landform types. Jiaozuo has mountains, hills and mounds, plains, and beaches from north to south. At present, the 
developed land resources in Jiaozuo are divided into cultivated land, forest land, grassland, and industry, transportation and 

日暮焦作

云台仙境

The Nightfall of Jiaozuo

Yuntai Wonderland

20 多种。焦作属华北植物落叶植被区，有木本植物 143 科 875 种，草本植物 69 科 469 种，属国家保护的
珍稀树种有红豆杉、连香树、山白树、银杏、杜仲、青檀等；主要粮食作物有小麦、玉米、水稻，主要经
济作物有花生、棉花、大豆、怀药等。1.8 万亩的竹林是华北地区最大的竹林，“四大怀药”( 山药、牛膝、
地黄、菊花 ) 闻名中外，远销东南亚和欧美二十多个国家和地区。
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产业布局
Industrial layout

加快优势产业树标引领。立足新能源新材料、
绿色食品、汽车零部件三大优势产业，全力打造
“一城一都一基地”。打造中部新能源材料城。
以新能源牵引新材料、新材料支撑新能源，加快
多氟多新能源年产 20GWh 锂离子电池、新开源
年产 10 万吨 NMP 等重大项目建设，构建锂、钠、
氢三大主流电池和钒液流、光伏等新兴电池协
调发展的“3+N”体系，力争产业集群营收突破
500 亿元。打造休闲健康食品之都。发挥四大怀
药、小麦、玉米等产业优势，依托大咖、明仁、
蒙牛、京华等企业，培育养生食品、休闲食品、
功能饮料、调味品等高成长产业链，构建“产、
购、储、加、销”一体化发展的绿色食品产业生
态圈。打造国家级汽车零部件特色产业基地。支
持中原内配、风神股份等企业发挥优势，健全协
作配套体系，由汽车零部件向集成、总成方向发

展。同时，大力实施“四化改造”工程，谋划实施 400 个以上工业转型升级项目，力争完成投资 500 亿元，
把更多的传统产业转化成优势产业，让焦作经济实现弯道超车、换道领跑！

促进新兴产业集聚成势。聚焦高端装备、生物医药、节能环保、电子信息等新兴产业，推动创新突破
和融合应用，构筑产业发展新体系、新优势。做强高端装备产业。巩固矿山装备、工程装备、造纸装备等
领域优势，加快万方精密年产 200 台精密数控机床、正旭科技航空航天精密配件 3D 制造生产基地、汉河
电缆特高压生产线等项目建设，构建以高端通用装备为引领、关键核心零部件为基础、重大技术装备为骨
干的新兴装备制造产业体系。做精生物医药产业。聚焦新型生物医药、医疗器械、农业医药等领域，重点
发展氨基头孢烷酸、核黄素等产品，拓展大宗医药中间体、原料药生产制造，强力推进焦东生物医药产业
园、福瑞堂医药产业园、国药容生年产 50 亿片口服固体制剂等项目建设，打通生物医药与康养产业链条，
形成一体化发展格局。做大节能环保产业。依托东方锅炉、千年冷链、亿水源等企业，大力发展脱硫除尘
装备、制冷装备、净水材料等，加快建设沁阳再生金属绿色循环利用工业园区、中站新能源电池循环利用
产业园区，着力打造涵盖工程总承包、核心设备研发与制造、设备运营服务的“装备 + 服务”产业链。做
优电子信息产业。依托康耀电子、皓泽电子、鑫宇光、伯恩半导体等企业，推动电子元器件、手机摄像头
模组、智能传感器、光通信等产业延链补链强链，支持孟州、武陟、修武打造国内领先的电子元器件和应
用电子产业基地。

多氟多国家认可实验室
Do-Fluoride National Certification Lab

多氟多公司锂离子电池生产线

龙佰集团工业园区

Do-Fluoride lithium-ion battery production line

LB Group Industrial Park

construction land, among which the cultivated land has an area of 2,579,000 mu (about 171,933 hectares). There are about 500 
km2 of mounds in front of mountains and gravelly sloping ground within Jiaozuo, which are geographically solid and have 
strong formation endurance and favorable engineering geology and regional stability. In addition, they are in the vicinity of 
mineral occurrences, water sources, traffic arteries, and towns. Therefore, they can be used as highly desirable industrial land.
Abundant animal and plant resources. There are more than 190 sorts of wild animals, including macaque, leopard, tiger, 
roe deer, musk deer, fox, and blue sheep. More than 20 sorts of them have been listed as rare animals under state protection. 
Belonging to the deciduous vegetation region in North China, Jiaozuo has 143 families and 875 species of ligneous plant 
as well as 69 families and 469 species of herbaceous plant, with rare tree species under state protection such as yew, katsura 
tree, Henry Wilson tree, gingko, gutta-percha tree, and wingceltis. The main food crops include wheat, corn, and rice, while 
the main economic crops include peanut, cotton, soybean, and Huaiqing Chinese medicines. Jiaozuo has a bamboo forest of 
18,000 mu (1,200 hectares), which is the largest one in North China. The four Huaiqing Chinese medicines (Chinese yam, 
achyranthes bidentata, glutinous rehmannia, and chrysanthemum) are famous around the world and are exported to more than 
20 countries and regions in Southeast Asia, Europe, and America.
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Gaining momentum from dominant industries to be a benchmark and a leading player. Based on its advantages in 
new energy and new materials, green food, and auto parts, Jiaozuo is working to build a new energy materials city 
in Central China, a leisure and health food capital, and a national auto parts production base. Building a new energy 
materials city in Central China. Committed to developing new materials focused on and applied into new energy, the 
city is moving faster with major projects such as Do-Fluoride’s 20GWh lithium-ion battery and NKY’s 100,000-ton 
NMP and creates a “3+N” system covering lithium, sodium, hydrogen batteries and emerging vanadium redox battery 
and PV cells. The aim is to achieve more than 50-billion-yuan revenue generated from industrial clusters. Building 
a leisure and healthy food capital. Making use of advantages in four Huaiqing medicines as well as wheat and corn, 
Jiaozuo works with Daka, Mingren, Mengniu, Jinghua companies to catalyse high-growth industrial chains covering 
health food, leisure food, functional drinks and condiments and build a green food industry ecosystem integrating 
“production, purchase, storage, processing and marketing”. Building a national auto parts production base. The 
city supports Zynp, Aeolus Tyre and other enterprises to improve the supporting system to move from auto parts to 
integration and assembly. At the same time, it pushes forward with digital, networked, intelligent, green projects, 
plans more than 400 industrial transformation and upgrading projects, and strives to turn traditional industries into 
competitive ones with an investment of 50 billion yuan. These will help Jiaozuo catch up fast.
Facilitating the agglomeration of emerging industries. Jiaozuo promotes the innovation and integration of emerging industries 
such as high-end equipment, biomedicine, energy conservation and environmental protection, and electronic information to create 
new systems and advantages for industrial development. Enhancing the competitiveness of the high-end equipment industry. As 
part of its efforts to consolidate its role in mining equipment, engineering equipment, and papermaking equipment, Jiaozuo is 

pushing forward projects such as Wanfang Precision’s annual 
production of 200 precision CNC machining tools, Zhengxu 
Technology’s 3D manufacturing base for aerospace precision 
parts, and Hanhe Cable’s UHV production line. It is building 
an emerging equipment manufacturing system dominated by 
high-end general equipment, based on key core components, 
and supported by key technology equipment. Being 
specialized in several biopharmaceutical fields. Jiaozuo 
focuses more on new biomedicine, medical equipment and 
agricultural medicine. The city is expanding the production 
of bulk pharmaceutical intermediates and raw materials, 
especially aminocephalosporanic acid and riboflavin, and is 
strongly promoting projects such as Jiaodong Biomedical 
Industrial Park, Furuitang Pharmaceutical Park, and 
Sinopharm Ronshyn’s annual production of 5 billion solid 
oral preparations. This will ensure that value chains between 
biomedical and healthcare industries are effectively linked 
to form an integrated development pattern. Strengthening 
energy conservation and environmental protection industries. 
Jiaozuo is working with Dongfang Boiler Group, Henan 

way, the city will strive to create an “equipment + service” 
industrial chain, covering general engineering contracting, 
core equipment R&D and manufacturing, and equipment 
operation services. Making electronic information 
industry stronger. There are outstanding companies such 
as Kangyao Electronics, Haoze Electronics, Xinyuguang, 
and Born Semiconductor, which contribute to extending, 
supplementing and strengthening the industrial chains of 
electronic components, mobile phone camera modules, 
intelligent sensors, and optical communication, and building 
China’s leading industry bases for electronic components 
and applied electronics in Mengzhou City, Wuzhi County, 
Xiuwu County.
Seizing the new track of future industries. Key demonstration 
projects for future industries are being carried out, especially 
industries such as hydrogen energy and energy storage, life 
and health. Taking the opportunity of building a national 
exemplary application city cluster of hydrogen fuel cell 
vehicles, the city is steadily promoting the demonstration 
and application of vehicles and the construction of hydrogen 

多氟多动力锂电池

河南龙佰新材料科技有限公司生产车间窑炉生产线

Do-Fluoride lithium-ion battery

Kiln production line at the production workshop of LB New 
Material Technology Co., Ltd. 

Qiannian Cold Chain 
E q u i p m e n t ,  a n d 
Yishuiyuan,  which 
develop desulfurization 
a n d  d u s t  r e m o v a l 
equipment, refrigeration 
equipment and water 
purification materials 
respectively, to build 
Qinyang Recycled 
Metal Green Recycling 
Industrial Park and 
Zhongzhan New Energy 
Bat te ry  Recycl ing 
Industrial Park. In this 

抢占未来产业新赛道。实施未来产业重点示范
工程，大力发展氢能与储能、生命健康等未来产业。
以建设国家氢燃料电池汽车应用示范城市群为契
机，稳步推进车辆示范应用和加氢站建设。加快孟
州氢燃料电堆核心零部件产业园建设，开展可再生
能源制氢技术创新研发。依托焦作国家高新区等平
台载体，推进智慧诊疗、健康管理等领域科研应用，
建设生命健康产业集群。

推动数字经济赋智赋能。突出数字化引领、撬
动、赋能作用，促进数字经济和实体经济深度融合，
建设网络强市、数字强市。推进“双千兆城市”建
设，扩大千兆光网深度覆盖范围。加快焦作新经济
产业园、腾云数字经济产业园二期等项目建设，培
育壮大大数据、云计算等产业，引导产业链及生态圈上下游企业落地，形成数字产业集聚效应。实施企业上
云上平台提升行动，打造 2 个“5G+ 工业互联网”样板示范工程，争创 2 家以上新一代信息技术与制造业融
合发展试点企业。
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refueling stations. In addition, it is speeding up the 
construction of Mengzhou Hydrogen Fuel Reactor 
Core Components Industrial Park, and carrying out 
innovative research and development of renewable 
energy hydrogen production technology. With 
Jiaozuo National High-tech Zone as a carrier, it is 
working to transform scientific achievements in the 
fields of smart diagnosis & treatment and health 
management into products to build a life and health 
industry cluster.
Promoting the digital economy to empower and 
intellectualize industries. Efforts will be made 
to highlight the role of digitalization in leading, 

开放平台
Open Platform

中国（焦作）跨境电子商务综合试验区
是国家级跨境电子商务综合试验区，区域内
跨境电子商务零售出口企业可以享受免征增
值税和消费税等支持政策，自动适用跨境电
子商务零售进口试点政策。全市有 9 个开发
区，包括焦作市、沁阳市、武陟县、温县、

China (Jiaozuo) Cross-Border E-Commerce Comprehensive Pilot Zone is a national pilot zone where cross-border 
e-commerce retail exporters enjoy support policies such as exemption of VAT and consumption tax, and the cross-
border e-commerce retail import pilot policy. Jiaozuo has nine development zones, including one economic and 
technological development zone in the urban area of Jiaozuo City, Qinyang City, Wuzhi County, Wenxian County, 
Boai County and Xiuwu County, respectively, one high-tech development zone in Mengzhou City and Jiaozuo 
Urban-Rural Integration Demonstration Area, respectively, and a modern logistics park in Macun. Ranking on top 
of all other localities in Henan, Jiaozuo has planned to dedicate 208.5 km² of land to industrial parks. There is one 
provincial chemical industry park in Qinyang City, Mengzhou City and Zhongzhan District, respectively.

Xiuwu County

Macun District

Jiefang District

Zhongzhan District

Boai County

Qinyang City

Mengzhou City
Wenxian County

Wuzhi County

Shanyang District

Jiaozuo Urban-Rural Integration Demonstration Area

龙佰集团研究院科研创新工作场景
Innovation activities underway at LB Group Institute

leveraging and empowering, and to combine the digital economy and the real economy to build Jiaozuo into a strong 
networked and digital city. The construction of a double-gigabit city is being facilitated to expand the coverage of Gigabit 
Ethernet. Projects such as Jiaozuo New Economy Industrial Park and Tengyun Digital Economy Industrial Park Phase II are 
being accelerated to cultivate and expand industries such as big data and cloud computing, guide upstream and downstream 
enterprises in the industrial chain and ecosystem to settle down, and form a digital industry agglomeration effect. The enterprise 
cloud platform is being upgraded. Two “5G+ industrial Internet” demonstration projects are being built. It strives to give birth 
to more than two pilot manufacturers empowered by new generation information technology.

——拥有 39.73 万公顷的土地资源；
——拥有 7.83 亿立方米的水资源；
——拥有 686.88 万千瓦的电力装机容量；
——拥有完善排水系统，雨污分流；
——河南省与焦作市分别拥有两级政府投资基金
共 28 只，总规模 2252.7 亿元。其中，省本级新
兴产业投资引导基金 1500 亿元、绿色发展基金
160 亿元、创业投资引导基金 150 亿元、科技创
新风险投资基金 5 亿元；焦作市拥有 6 只总规模
99 亿元政府投资基金，分别为：焦投豫资新兴产
业投资引导基金 50 亿元、焦投绿色转型发展产业
投资基金 30 亿元、焦投军民融合产业投资基金
10 亿元、市通财创新创业投资基金 4 亿元、焦作
方舟创新产业投资基金 2.5 亿元、河南中创信环保
产业创业投资基金 2.5 亿元。

要素保障
Resource Guarantee

河南御捷时代汽车有限公司朋克电动车总装生产线
Pengke EV assembly line of Henan YOGOMO 

Motors Co., Ltd.

龙佰集团 20 万吨年磷酸铁项目生产线
LB Group 200,000T/A FePO4 production line

博爱县、修武县等六个经济技术开发区，孟州市、示范区等两个高新技术开发区，马村区现代物流园区。经
济技术开发区数量位居全省第一，规划面积达到 208.5 平方公里。拥有沁阳市、中站区两个省级化工园区。
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——拥有完善的知名企业与企业家、高技能人才奖励机制。每两年评选杰出企业家、行业领军企业家、
优秀企业家若干名，每名分别奖励 30 万元、10 万元、5 万元（均为税后）；对获得“中华技能大奖”“全
国技术能手”“中原技能大奖”的高技能人才，分别奖励 50 万元、30 万元、10 万元；对创建为国家、省
级技能大师工作室的，分别奖励 20 万元、10 万元；对首次入选“世界企业 500 强”“中国企业 500 强”“中
国制造业企业 500 强”“河南企业 100 强”的企业，分别奖励 1000 万元、500 万元、200 万元、100 万元；
对新获得国家级“小巨人”企业奖励 100 万元，对新获得省认定的“专精特新”中小企业奖励 50 万元；对
新获得中国质量奖、河南省省长质量奖的企业（单位），分别奖励 50 万元、30 万元；针对智能制造、技
术改造、经国家和省认定的首台（套）设备等项目，出台相应奖励办法。

——A well-established award mechanism for noted enterprises, entrepreneurs and highly skilled professionals 
are in place. There is a biennial election of extraordinary entrepreneurs, industry-leading entrepreneurs, and 
excellent entrepreneurs, who are awarded RMB 300,000 yuan, RMB 100,000 yuan and RMB 50,000 yuan after 
tax, respectively. Highly skilled professionals who win such titles as “Skilled Chinese Professionals”, “National 
Skilled Professionals” and “Central Plains Skilled Professional Prize” are awarded RMB 500,000 yuan, RMB 
300,000 yuan, and RMB 100,000 yuan, respectively. Professionals starting up a National Skilled Master Workroom 
and a Provincial Skilled Master Workroom are awarded RMB 200,000 yuan and RMB 100,000 yuan, respectively. 
Enterprises first elected in Top 500 Enterprises of the World, Top 500 Enterprises of China, Top 500 Manufacturers 
of China, and Top 100 Enterprises of Henan are awarded RMB 10 million yuan, RMB 5 million yuan, RMB 
2 million yuan, and RMB 1 million yuan, respectively. Enterprises newly honored as “National Microgiant”, 
“Provincial Professional Innovative SMEs”, “Chinese Quality Award” and “Henan Provincial Governor Quality 
Award” are awarded RMB 1 million yuan, RMB 500,000 yuan, RMB 500,000 yuan and RMB 300,000 yuan, 
respectively. Incentives are released for smart manufacturing, technological improvement, and first-in-China/
province machines.

——创建焦作市产业技术科学院，实
施创新驱动、科教兴省、人才强省战略。
该院是焦作市委直属事业单位，下设科研
人才、科技成果转化、创新创业融资、研
发平台、数字云等五个服务中心，拿出
300 个事业编制建立人才编制池。首批已
建中国科学院大学河南数字产业创新研究
院、河南理工大学焦作产业研究院、河南
（焦作）应急科学产业研究院、河南省绿
色低碳产业研究院、焦作工业设计产业研

——Jiaozuo Academy of Industrial Technology (JAIT) implements a strategy aimed to forge Henan into a 
role model of innovation, science & education and talent development. An institution affiliated directly to 
Jiaozuo Municipal Party Committee, JAIT has five service branches — technological professionals, technology 
commercialization, financing for innovation and entrepreneurship, R&D platform and digital cloud, providing 300 

——397,300 hectares of land;
——783 million cubic meters of water; 
——6,868,800 MWh installed capacity;
——Perfect separate drainage system for diversion of rain and sewage;
——28 government investment funds run by Henan and Jiaozuo come to RMB 225.27 billion yuan in the 
aggregate. Emerging industry guide funds, green development funds, VC guide funds, and technological 
innovation VC funds total RMB 150 billion yuan, RMB 16 billion yuan, RMB 15 billion yuan and RMB 500 
million yuan, respectively. Jiaozuo owns six government investment funds that total RMB 9.9 billion yuan: JI 
Yuzi Emerging Industry Guide Fund (RMB 5 billion yuan), JI Green Industrial Development Fund (RMB 3 billion 
yuan), JI Military & Civilian Industry Investment Fund (RMB 1 billion yuan), Jiaozuo Tongcai Innovation Venture 
Capital Fund (RMB 400 million yuan), Jiaozuo Fangzhou Innovative Industry Investment Fund (RMB 250 million 
yuan), and Henan Zhongchuangxin Environmental Protection Industry Venture Capital Fund (RMB 250 million 
yuan).

龙佰集团国家级科技创新中心

龙佰集团

LB Group National Scientific and Technological Innovation Center

LB Group

究院、焦作市新材料产业研究院、焦作市四大怀药绿色食品（药品）产业研究院等 7 个产业研究院和河南
省科学院环保与精细化工新材料中试基地。

jobs. So far UCAS Henan Academy of Digital 
Innovation, HPU Jiaozuo Academy of Industrial 
Research, Jiaozuo Academy of Emergency 
Science, Henan Academy of Green Low-Carbon 
Industries, Jiaozuo Academy of Industrial 
Design, Jiaozuo Academy of New Materials, 
and Jiaozuo Academy of Four-Huaiyao Green 
Food and Drugs are in operation. In Jiaozuo, 
Henan Academy of Sciences has set a pilot test 
facility for new environmental fine chemicals 
and materials.
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 焦作市公用事业价格一览表 （2022 年度）

 List of Utility Prices in Jiaozuo (2022) 

项目 Item  类别 Category 价格 Price 备注 Notes

供水
Water

居民基本水价
Basic price for resident

3 元 / 立方米
3 Yuan/m3

合表用户 3.2 元 / 立方米
3.2 Yuan/m3 for combined meter

非居民基本水价
Basic price for non-resident

4.5 元 / 立方米
4.5 Yuan/m3

特种行业基本水价
Basic price for sepcial industry

12 元 / 立方米
12 Yuan/m3

污水处理费
Sewage treatment fee

居民 Resident
0.95 元 / 立方米

0.95 Yuan/m3
水务公司代征

Collected by the water company
非居民 Non-resident

1.4 元 / 立方米
1.4 Yuan/m3

供水
Water

水资源税
Water source tax

居民 Resident
0.35 元 / 立方米

0.35 Yuan/m3

水务公司代征
Collected by the water company

非居民 Non-resident
0.40 元 / 立方米

0.40 Yuan/m3

特种行业 
Sepcial industry

2 元 / 立方米
2 Yuan/m3

供电
Electricity

工商业用户电价
Electricity price for industry and 

commerce

约 0.7 元 / 千瓦时；根据豫发改价管〔2021〕873 号 , 自 2021 年 10 月 15 日起，全面取消工商业目
录销售电价，工商业用户原则上全部进入电力市场。

About 0.7 Yuan/kwh; according to the document YFGJG [2021] No. 873, since October 15, 2021, industrial and 
commercial catalog sales electricity price is fully cancelled, industrial and commercial users are allowed into the market.

居民电价
Electricity price for resident

0.56 元 / 度
0.56 Yuan/kwh

合表用户
Combined meter

0.568 元 / 度
0.568 Yuan/kwh

农业生产用电 Electricity 
price for agricultural production

0.4842 元 / 度
0.4842 Yuan/kwh

天然气
Gas

居民用气价格
Gas price for resident

2.52 元 / 立方米
2.52 Yuan/m3  全省最低 The lowest price in Henan

非居民用气价格
Gas price for non-resident

4.31 元 / 立方米
4.31 Yuan/m3

低于省平均价  
Lower than the average price in Henan

供热
Heating

按建筑面积
Per building area

居民 Resident
0.175 元 / 平方米 . 天

0.175 Yuan/m2/day

多层、小高层、高层建筑的采暖收费面积分
别按建筑面积的 90%、86% 和 82% 计算

The heating charged area of multi-storey, small high-rise 
and high-rise buildings is calculated as 90%, 86% and 
82% of the building area respectively

非居民 Non-resident
0.27 元 / 平方米 . 天

0.27 Yuan/m2/day

按千瓦时
Per kwh

居民 Resident
0.15 元 / 千瓦时

0.15 Yuan/kwh

非居民 Non-resident
0.23 元 / 千瓦时

0.23 Yuan/kwh

两部制计费标准
Two-part price

基本热价 Basic price
6.3 元 / 平方米 . 采暖季
6.3 Yuan/m2, heating period

计量热价
 Metering price

0.105 元 / 千瓦时
0.105 Yuan/kwh

热源价格
Heating price

32 元 / 吉焦
32 Yuan/GJ

华润工业蒸汽
Industry steam of China Resources

出厂价格 
Ex-factory price

187.1 元 / 吨
187.1 Yuan/ton

8 月价格，华润实行煤热联动
In August, the mechanism of determining heat price 
based on coal price came into force by China Resources

青天河之秋
The autumn of the Qingtian River
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政策体系
Policy system

为提高我市对外开放水平，加大招商引资工作
力度，进一步扩大有效投资，促进经济社会高质量
发展，结合我市实际，制定本支持政策。

第一章　 适用范围

第一条　市外投资者投资符合我市产业政策且
工商注册地、税务登记注册地及统计关系在我市范
围内，具有独立法人资格、具备健全财务制度、实
行独立核算的新设立企业，适用本政策。市外投资
者与本市企业合作投资且新引进的投资资本占重组
后企业资本金 40% 以上的，视为新设立企业。

第二章　项目支持政策

第二条　新引进的固定资产投资 5000 万元以
上的工业项目，自纳税之日起，根据企业对我市财
政年度贡献额给予奖励。

（一）年度地方财政贡献不足 1000 万元的，
每年按 50%—100% 的等额资金给予奖励，期限 1—
5 年。

（二）年度地方财政贡献 1000 万元以上的，
实行“一事一议”。

（三）对引进省外重大招商引资项目，在享受
我市支持政策的基础上，争取省级招商引资专项资
金奖励。奖励标准是：引进项目实际到位并形成实
收资本 1 亿元，奖励 100 万元；每增加 1000 万元，
奖励资金增加 10 万元。

第三条　新引进的现代服务业项目，自纳税之
日起连续 3 年，按企业对我市财政年度贡献额给予
奖励。

（一）年度地方财政贡献 100 万元以上、不足
1000 万元的，每年按不超过 50% 的等额资金给予

奖励。
（二）年度地方财政贡献 1000 万元以上的，

实行“一事一议”。

第四条　新引进的省级以上总部经济企业（在
我市设立营销、数据、结算和研发中心；金融机构
在我市新设的区域性总部和后台业务总部等），根
据企业对我市财政年度贡献额给予奖励。

（一）年度地方财政贡献 1000 万元以下的，
前 2 个年度奖励 100% 等额资金，后 3 个年度奖励
50% 等额资金。

（二）年度地方财政贡献 1000 万元以上的，
实行“一事一议”。

（三）境外、省外企业新设立地区总部和功能
性机构，经审核认定后，给予不超过 1000 万元的
省级招商引资专项资金奖励。

第五条　新引进的、或增资的、或以并购方式
参与我市企业改造重组的外资项目，享受以下政策。

（一）按当年实收境外资金的 1% 予以奖励；
属于世界 500 强（以当年权威机构发布的榜单为准）
的，按当年实收境外资金的 2% 予以奖励。

（二）对引进的境外重大招商引资项目，在享
受我市支持政策的基础上，争取省级招商引资专项
资金奖励。奖励标准是：引进项目实际到位并形成
实收资本 1000 万美元（或等值人民币），奖励 100
万元，每增加 100 万美元（或等值人民币），奖励
资金增加 10 万元。对现存外商投资企业每增加实
收资本 100 万美元（或等值人民币），奖励 10 万
元人民币。

（三）单个项目符合多项优惠政策的，按就高
不就低原则予以奖励，不重复计奖，最高不超过
1000 万元。

焦作市招商引资优惠支持政策
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第六条　对引进的世界 500 强企业、中国 500
强企业、央企（国务院国资委、财政部监管的企业）、
隐形冠军等龙头企业，或对我市产业发展具有示范
引领作用的重大招商引资项目，实行“一事一议”，
给予更优惠的支持政策。

第七条　新设立经认定的云计算、大数据、物
联网、工业互联网等新兴产业，以及氢能与储能、
生命健康、前沿新材料等未来产业项目，符合第二
条、第三条规定的，在相应奖励标准的基础上增加
贡献额 5% 的奖励，但不得超过 100%。产业类别
根据《战略性新兴产业分类（2018）》《河南“十四五”
战略性新兴产业和未来产业发展规划》确定。符合
条件的，同时争取省级招商引资专项资金奖励。

第三章　引荐单位支持政策

第八条　支持范围。属于外资项目的，合同投
资额须达到 1000 万美元以上；属于内资项目的，
合同投资额须达到 1 亿元以上。世界 500 强企业的
外商直接投资项目，或合同投资额未达到上述标准，
但建成投产 2 年内年度税收 1000 万元以上的内外
资项目，不受投资额度限制。

第九条　落地项目奖励。

（一）新引进项目投产达效的，自项目设立企
业注册登记之日起 3 年内，按外来投资者实缴注册
资本的 3‰给予奖励。

（二）凡引进世界 500 强企业、中国 500 强企
业、央企、隐形冠军等龙头企业，投资额度经审计
确认超 10 亿元的先进制造业项目，以及投资额度
经审计确认超 1 亿元的战略性新兴产业、未来产业
项目，达到奖励标准的，在享受上述奖励的基础上，
另给予一次性奖励 30 万元。

（三）新引进企业地区总部经济项目的，自纳
税之日起，按年度地方财政贡献 10% 的等额资金给
予一次性奖励。

（四）单个项目符合多项优惠政策的，按就高
不就低原则予以奖励，不重复计奖，最高不超过
200 万元。

（五）成功引进重大招商引资项目的，符合条
件的，争取省级招商引资专项资金奖励。奖励标准
是：项目到位资本金每 5000 万元给予 10 万元奖励，
单个项目最高不超过 100 万元。

（六）单个项目只认定一个引荐单位，项目投
资者不得以引荐单位就自身投资的项目申请奖励。

第十条　经费支持。鼓励与商协会、招商专业
机构、投资公司、咨询公司、会计师事务

In order to improve the level of opening up to the outside world, increase efforts to attract investment, further expand 
effective investment, and promote high-quality economic and social development, this support policy is formulated in 
combination with the actual situation of our city.

Chapter I Scope of application

Article 1 This policy applies to newly established enterprises with independent legal personality, sound financial 
system and independent accounting whose investment by non-municipal investors conforms to the industrial policy 

Jiaozuo city investment preferential support policy

of our city and whose industrial and commercial 
registration place, tax registration place and statistical 
relationship are within the scope of our city. Where 
non-municipal investors invest in cooperation with 
municipal enterprises and the newly introduced 
investment capital accounts for more than 40% of 
the capital of the restructured enterprise, it shall be 
regarded as a newly established enterprise.

Chapter II Project support policy

Article 2 The newly introduced industrial projects with 
investment of more than 50 million yuan in fixed assets 
shall be rewarded according to the contribution of 
enterprises to our city's fiscal year from the date of tax 
payment.
(1) If the annual local financial contribution is less than 
10 million yuan, it will be rewarded by 50% to 100% 
of the equivalent funds every year, with a period of 1-5 
years.
(2) If the annual local financial contribution is more 
than 10 million yuan, "one case, one discussion" will 
be implemented.
(3) For the introduction of major investment promotion 
projects outside the province, on the basis of enjoying 
the support policy of our city, strive for provincial 
special fund incentives for investment promotion. 
The reward criteria are: the introduction project is 
actually in place and forms a paid-in capital of 100 
million yuan, and the reward is 1 million yuan; For 
each additional 10 million yuan, the reward fund will 
increase by 100,000 yuan.
Article 3 The newly introduced modern service 
industry projects  shall  be rewarded for three 
consecutive years from the date of tax payment 
according to the contribution of enterprises to our city's 
fiscal year.
(1) Annual local financial contribution of more than 
1 million yuan, less than 10 million yuan, according 
to the equivalent amount of no more than 50% of the 
annual reward.
(2) If the annual local financial contribution is more 
than 10 million yuan, "one case, one discussion" will 
be implemented.

Article 4 The newly introduced provincial or above 
headquarters economic enterprises (set up marketing, 
data, settlement and research and development centers 

in our city; The newly established regional headquarters 
and back-office business headquarters of financial 
institutions in our city) will be rewarded according to the 
contribution of enterprises to our city in the fiscal year.
(1) Annual local financial contribution of less than 10 
million yuan, the first two years of the award of 100% of 
the same amount of funds, the following three years of 
the award of 50% of the same amount of funds.
(2) If the annual local financial contribution is more 
than 10 million yuan, "one case, one discussion" will be 
implemented.
(3) Overseas and non-provincial enterprises to establish 
new regional headquarters and functional institutions, 
after examination and approval, to give no more than 10 
million yuan of provincial investment promotion special 
fund incentives.

Article 5 Newly introduced, or capital increase, or 
through mergers and acquisitions to participate in the 
transformation and reorganization of the city's enterprises 
of foreign investment projects, enjoy the following 
policies.
(1) Reward 1% of the overseas funds actually received in 
the current year; Those who belong to the world's top 500 
(subject to the list issued by the authoritative institution 
of the year) will be rewarded by 2% of the overseas funds 
actually received in the year.
(2) For the introduction of major overseas investment 
promotion projects, on the basis of enjoying the support 
policy of our city, strive for provincial special fund 
incentives for investment promotion. The reward 
standard is: the introduction project is actually in place 
and forms paid-in capital of 10 million US dollars (or 
equivalent RMB), the reward is 1 million yuan, and 
for each additional 1 million US dollars (or equivalent 
RMB), the reward fund is increased by 100,000 yuan. 
An existing foreign-invested enterprise will be awarded 
RMB 100,000 for each additional paid-in capital of USD 
1 million (or equivalent RMB).
(3) A single project in line with a number of preferential 
policies, according to the principle of high not low to be 
rewarded, not repeated awards, the maximum is not more 
than 10 million yuan.

Article 6 The introduction of the world's top 500 
enterprises, China's top 500 enterprises, central 
enterprises (State-owned Assets Supervision and 
Administration Commission of the State Council, the 
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为加快推动我市新能源新材料产业发展，进一
步做大做强新能源电池材料产业，着力打造千亿级
新材料产业集群，结合我市实际，制定如下支持政
策。

第一条　用地保障。对固定资产投资强度符合
《河南省人民政府办公厅关于实施河南省开发区标
准体系及基准值（试行）的通知》要求，且年度亩
均税收 20 万元以上（以实际出让土地面积为准）的，
优先保障项目建设用地。项目投产并达到上述条件，
两年内由受益财政按土地出让总价扣除上解和计提
部分进行等额资金奖励。

第二条　贡献奖励。新建项目自纳税之日起，
根据其对我市财政年度贡献额连续 5 年给予奖励。
前 2 个年度奖励 100% 等额资金，后 3 个年度奖励
50% 等额资金。

第三条　金融支持。对龙头型、支撑型、关键
链条、关键产品的项目，金融部门优先给予贷款支
持，政府性产业投资引导基金优先跟投。

第四条　资金支持。固定资产投资达到 10 亿
元以上，且具备引领性和带动性的项目，享受以下
资金扶持。

（一）设备补贴。对新建项目新购置的生产设
备（不含研发设备），按照各方认可的第三方评审
机构认定的生产设备和设备安装发票金额（含税）
的不超过 40% 进行补助。

（二）厂房代建。对新建项目的厂房和配套设

施，采取“一事一议”的办法，可由项目所在地政
府与企业协议约定代建、回购等事项。

（三）技术改造支持。对企业技改类、技术创
新类项目等，按《河南省省级制造业高质量发展专
项资金管理办法》给予补助。

（四）项目补贴。对具有引领性、战略性的重
大项目，采取“一事一议”的办法给予资金补贴。

第五条　研发平台支持。积极组织大专院校、
科研院所、政府投资平台与企业共建省级以上研发
中心和实验室，争取省级奖励资金支持，并给予《焦
作市科技创新奖励资金管理办法》相关政策支持。

第六条　人才引进。对企业引进的高级管理人
才和高级技术人才，按个人收入对我市的财政贡献
额给予等额奖励，并享受《焦作市高层次人才认定
办法》相关政策。

第七条　要素保障。对项目建设中立项、注册、
登记、用电、用水、用气、环评、能耗、网络等事项，
优先保障、限时解决。

第八条　服务机制。建立领导分包联系、派驻
企业服务官服务、支持企业家参政议政等机制，常
态化推进助企、育企、强企工作。

第九条　容错机制。实行柔性执法，除涉及安全、
环保等重点领域外，对企业在项目建设、生产经营
中的轻微违法行为，落实“首违不罚”相关规定，
最大限度降低行政执法对企业的影响。

焦作市支持新能源新材料产业
发展的十条政策

Ministry of Finance supervision of enterprises), hidden 
champions and other leading enterprises, or the city's 
industrial development has a demonstration and leading 
role in major investment projects, the implementation 
of "one discussion", to give more favorable support 
policies.

Seventh newly established identified cloud computing, 
big data, Internet of things, industrial Internet and 
other emerging industries, as well as hydrogen energy 
and energy storage, life and health, cutting-edge new 
materials and other future industry projects, in line 
with the provisions of Article 2, Article 3, on the basis 
of the corresponding award standards to increase the 
contribution of 5% of the reward, but not more than 
100%. The industry category is determined according 
to the "Classification of Strategic Emerging Industries 
(2018)" and "Henan 14th Five-Year Plan" Strategic 
Emerging Industries and Future Industrial Development 
Plan. Meet the conditions, at the same time strive for 
provincial investment promotion special fund awards. 

 Chapter three Introducer support policy

Article 8 Scope of support. If it is a foreign-funded 
project, the contractual investment amount must reach 
10 million US dollars or more; For projects with 
domestic capital, the contractual investment amount 
shall reach more than 100 million yuan. The foreign 
direct investment projects of the world's top 500 
enterprises, or the contract investment does not meet 
the above standards, but the annual tax revenue of more 
than 10 million yuan within two years of completion 
and production of domestic and foreign-funded projects, 
are not subject to the investment limit.

Article 9 Landing project award.
(1) The newly introduced project put into operation and 
effective, from the date of the project establishment of 
enterprise registration within 3 years, according to the 
foreign investors paid 3‰ of the registered capital to 
give incentives.
(2) Where the introduction of the world's top 500 
enterprises, China's top 500 enterprises, central 
enterprises, hidden champions and other leading 
enterprises, the amount of investment confirmed 
by audit of more than 1 billion yuan of advanced 
manufacturing projects, and the amount of investment 

confirmed by audit of more than 100 million yuan of 
strategic emerging industries, future industry projects, 
meet the award standards, on the basis of enjoying the 
above incentives, A one-time reward of 300,000 yuan 
will also be given.
(3) Newly introduced enterprise regional headquarters 
economic projects, from the date of tax payment, 
according to the annual local financial contribution of 
10% of the equivalent funds to give a one-time reward.
(4) A single project in line with a number of preferential 
policies, according to the principle of high not low to 
be rewarded, not repeated awards, the maximum is not 
more than 2 million yuan.
(5) Successful introduction of major investment 
projects, meet the conditions, strive for provincial 
investment promotion special fund awards. The reward 
standard is: 100,000 yuan for every 50 million yuan of 
project capital in place, and the maximum for a single 
project is not more than 1 million yuan.
(6) Only one referral unit is identified for a single 
project, and the project investor shall not apply for 
incentives for the project invested by the referral unit. 

Article 10 Financial support. Encourage business 
associations, investment organizations, investment 
companies, consulting companies, accountants
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第十条　其它规定。
（一）本政策由市对外开放工作领导小组组织相关单位和县（市、区）政府负责落实。
（二）本政策涉及的奖励和补贴资金由受益财政负责兑现。中心城区由市、区两级财政按受益比例分担

兑现，其他县（市）由本级财政承担。
（三）单个项目符合多项优惠政策的，按就高不就低原则予以奖励，不重复计奖。
（四）各县（市、区）政府、市城乡一体化示范区管委会参照执行。
（五）本政策由市对外开放工作领导小组办公室负责解释，自发布之日起施行，有效期 5 年。

Combining with the actual situation of Jiaozuo City, 
these support policies are formulated, so as to facilitate 
the development of the new energy and new material 
industry of Jiaozuo City, further expand and strengthen 
the new energy battery material industry, and make 
efforts to build a 100-billion new material industrial 
cluster.

Article 1 Guarantee of land use. An enterprise 
whose fixed-asset investment intensity conforms to 
the requirements of Notice of the General Office of 
the People’s Government of Henan Province on the 
Implementation of the Standard Systems and Baseline 
Values for Development Zones in Henan Province (Trial) 
and with an annual amount of taxes paid exceeding 
RMB 200,000 yuan per mu (subject to the actual area 
of land transferred) will have the priority to enjoy the 
guarantee for project construction land. A project which 
is put into production and meets the above conditions 
will be rewarded by the benefited finance sector at 
an annual amount equivalent to that calculated by 
deducting the submitted and accrued parts from the total 
land transfer price within two years.

Article 2 Rewards for contributions. A newly 
established project will be rewarded for five consecutive 
years according to its contribution amount to Jiaozuo 
City in the fiscal year since the tax payment date. The 

annual reward amount will be equivalent to 100% of 
the contribution for the first two years and 50% of the 
contribution for the last three years.

Article 3 Financial support. For projects of leading, 
supporting, critical chain and key products, the financial 
department will give them priority to enjoy bank 
lending support, and the government-managed industrial 
investment guidance funds will follow the investment 
preferentially.

Article 4 Funds support. A leading and facilitating 
project with the fixed-asset investment of more than 
RMB 1 billion yuan will enjoy the following funds 
support.
(1) Equipment subsidies. The newly purchased 
production equipment (excluding the R&D equipment) 
of a newly established project will be subsidized by not 
more than 40% of the invoice amount (tax inclusive) 
of production equipment and equipment installation 
identified by the third-party accreditation agency 
approved by all parties.
(2) Agent construction of plant buildings. Case-by-Case 
Approval System will be applied to the plant buildings 
and supporting facilities of a newly established project, 
and matters related to agent construction and buy-back 
can be agreed upon between the local government and 
the enterprise.

Ten Policies of Jiaozuo City on Supporting the Development 
of New Energy and New Material Industry

(3) Technical transformation support. Projects of 
technical transformation and technical innovation will 
be subsidized according to the Administrative Measures 
on Special Funds for the High-quality Development of 
Provincial Manufacturing Industry in Henan Province.
(4) Project subsidies. Major leading and strategic 
projects will be subsidized based on the Case-by-Case 
Approval System.

Article 5 R&D platform support. We will actively 
organize junior colleges, scientific research institutions, 
government investment platforms and enterprises to co-
build R&D centers and laboratories above the provincial 
level, make efforts to help enterprises obtain provincial-
level reward funds, and offer relevant policy support 
according to the Administrative Measures of Jiaozuo 
City on Reward Funds of Scientific and Technological 
Innovation.

Article 6 Talent introduction. The senior management 
talents and senior technical talents employed by relevant 
enterprises will be rewarded at an amount equivalent 
to their contributions to local finance based on their 
personal income and enjoy relevant policies in the 
Identification Measures of Jiaozuo City on High-level 
Talents.

Article 7 Guarantee of elements. We will give priority 
to the guarantee of project approval, registration, filing, 
utilization of electricity, water and gas, environmental 
impact assessment, energy consumption, and network 
during project construction, and ensure problems will be 
solved in a timely manner.

Article 8 Service mechanism. We will  set  up 
mechanisms such as assignment and coordination by 
leadership, resident service officers, and supporting 
entrepreneurs to make public opinions, to facilitate, 
foster and enhance the development of enterprises.

Article 9 Fault-tolerant mechanism. We will 
implement the flexible law enforcement. Excluding 
major fields such as safety and environmental 
protection, we will implement the provisions related 
to No Punishment for First Violation for enterprises’ 
minor violations of law during project construction, 
production, and management, to minimize the impact of 
administrative enforcement of law on enterprises.

Article 10 Miscellaneous.
(1) These policies will be implemented by relevant 
departments and county (county-level-city or district) 
governments under the organization of the opening-up 
work leading group of Jiaozuo City.
(2) The rewards and subsidies involved in these policies 
will be provided by the benefited finance sector, that 
is, by municipal and district finance sectors at the 
benefit ratio in the central urban area, and by the 
county (county-level-city) finance sector in each county 
(county-level city).
(3) A single project which complies with multiple 
preferential policies will be rewarded according to one 
of the policies whichever amount is higher, without 
repetition
(4) Governments of all counties (county-level cities and 
districts) and the Management Committee of Jiaozuo 
Urban-Rural Integration Demonstration Area shall 
comply with these policies.
(5) The opening-up work leading group of Jiaozuo 
City will be responsible for the interpretation of these 
policies. The policies will be implemented since the date 
of issuance, and the period of validity is five years.
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外资企业设立流程 Process of registering foreign-funded companies

不予办理许可、
企 业 登 记 注 册
等相关事项

相关审批部门审批

外汇登记

开立账户

提交材料 :
1. 设立登记申请书；
2. 指定或委托代理人证明；
3. 公司章程；
4. 股东主体资格证明和自然人身份证明；
5. 高管任职证明；
6. 法定代表人任职文件和身份证明；
7. 公司住所证明；
8. 法律文件送达授权委托书；
9. 其他文件。

申请表、营业执照
副本、批准文件等

申请书、营业执照、
相关人员证件、其
他开户证明文件

市场监督管理局注册登记办
理方式 : 服务窗口或网上 ( 企
业登记全程电子化服务平台 )

公安部门
刻制公章

商务部门
信息报告

税务部门
申领发票

社保登记

是否符合外商投资

负面清单规定

是否需要取得相关许可证

否

是

是

否

信息同步

Refusal to approve 
bus ines s  l i c ense , 
company registration, 
and  o ther  re la ted 
matters

Whether the company 
conforms to the regulations 
in the negative list for foreign 
investment

Whether a license is 
required

Methods  of  reg is t ra t ion  wi th  the 
Administration for Market Supervision: 
Service window or online (electronic 
s e r v i c e  p l a t f o r m  f o r  c o m p a n y 
registration)

Application form, copy 
of  bus iness  l icense , 
approval documents, etc.

Application form, business 
license, identity documents 
of relevant persons, and other 
supporting documents for 
opening an account

Submit the following materials:
1. Application for establishment registration;
2. Certificate of appointment or proxy;
3. Articles of association;
4. The shareholder’s subject qualification certificate and natural person identity 
certificate;
5. The senior executive’s appointment certificates;
6. The legal representative’s employment documents and identity certificates;
7. Proof of company domicile;
8. Power of attorney for service of legal documents;
9. Other documents.

Approval by the relevant examination 
and approval authority

Foreign 
exchange 
registration

Account 
opening

Applying for an official 
seal from the public 
security department

Obtaining invoices 
from the tax 
department

Information reporting 
to the commercial 
department

Social security 
registration

No

No

Information synchronization

Yes

Yes
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外资企业信息报告

所得税申报办理流程

Information reporting for foreign-funded companies

Process for income tax declaration 

设立 ( 新设 / 并购 )
办理时限 : 设立登记

时 ( 自动同步 ):

成立后下一年度
办理时限 : 成立后下

一年开始每年 6 月 30
日前 ( 主动报告 )

变更事项发生
办理时限 : 变更登记
20 日内 ( 自动同步 )

注销发生时
办理时限 : 办理注销

登记时

完成注册登记

税务信息交更

依法终止纳税
义务或改变税
务登记机关

一照一码户信息确认

办理工商变更登后，
凭借经办人身份证
原件办理

经办人身份证原件、
变更信息有关材料
复印件

一照一码户
信息确认变更

税务注销登记

办理涉税事宜

所需材料 :
1. 清税申报表；
2. 经办人身份证件原件 ;
3. 上级主管部门批复文件或董事会决议复
印件（如适用）；
4. 发票领用（如适用）；
5. 项目完工证明、验收证明相关文件复印
件（如适用）。

初始报告 年度报告变更报告 注销报告

是否需要工商变更登记

是

否

首次发生纳税义务时

Establishment (New 
establishment/merger 
and acquisition)
Time limit: at the 
time of establishment 
registration (automatic 
synchronization)

Initial report Change report Annual report Deregistration report

Changes
Time limit: within 
20 days after change 
registration (automatic 
synchronization)

Next year after the 
establishment
Time limit: Before June 
30 each year from the next 
year after establishment 
(active reporting)

Cancellation
Time limit: at the time of 
deregistration

To complete 
the registration

Confirm the information of 
a company according to its 
business license and unified 
social credit code

Handle tax 
deregistration

Confirm the change 
information of a company 
according to its business 
license and unified social 
credit code

Whether industrial and 
commercial registration of 
change is required

Handle with the original 
ID card of the handler 
after the industrial and 
commercial registration 
of change

Handle with the original 
ID card of the handler and 
copies of the materials 
related to the change 
information

A tax liability first arises

Deal with tax-related 
affairs

To change tax 
information

To terminate 
tax obligations 
or change the 
tax registration 
authority by law

Materials required:
1. Tax clearance form;
2. The original identity document of the handler;
3. A copy of the approval document of the superior 
authority or the resolution of the Board of Directors 
(if applicable);
4. Receipt of invoices (if applicable);
5. Copies of project completion certificate and 
acceptance certificate (if applicable).

No

Yes
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筹建企业汇入
前期费用

增资、减资、股权转注
册地变更或让、其他登

记事项变更
新设或并购

外资企业注销或
转为非外资企业

外汇业务办理流程 Process for foreign exchange transaction

前期费用基本信息登记 基本信息变更登记 基本信息注销登记基本信息登记

1. 境内直接投资基本信
息登记业务申请表；
2. 市场监督管理部门系
统打印《新设企业名称
网上申报告知书》；
3. 注册资本实缴登记制
企业的外国投资者拟汇
入筹备资金的，还需提
供有关行业主管部门的
其他证明材料。

1. 书面申请，并附业务登
记凭证；
2 境 内 直 接 投 资 基 本 信
息 登 记 梵 吠 务 申 请 表； 
3. 变更后的营业执照，按
规定无需换发营业执服的
除外；
4. 注册资本实缴登记制的
企业还需提供有关行业主
管部门的批准文件或其他
证明材料；
5. 外 国 投 资 者 以 其 境 内
合法所得在境内投资对外
商投资企业增资的，还应
提交主管税务部门出具的
税务凭证 ( 如《服务贸易
等项目对外支付税务备案
表》，企业按规定无需提
交的除外 )。

1. 书面申请，并附境内直
接投资基本信息登记业务
申请表；
2. 营业执照副本 / 交更后
的营业执照；
3. 注册资本实缴登记制的
企业还需提供有关行业主
管部门的批准文件或其他
证明材料；
4. 外 国 投 资 者 以 其 境 内
合法所得在境内投资新设
或并购设立外商投资企业
的，还应提交主管税务部
门出具的税务凭证 ( 如《服
务贸易等项目对外支付税
务备案表》，企业按规定
无需提交的除外 )。

1 书面申语，并附业务登记凭证；
2. 境内直接投资基本信息登记业
务申请表；
3. 已完成公司登记注销的，提供
市场监管部门出具的准予注销登
记通知书；未登记注销的提交 : 清
算公告，已将企业债权债务清算
完结以及不存在股权 ( 投资权益）
被冻结、出质或抵押等情形的承
诺书，或市场监管部门吊销企业
营业执照的公告 ( 证明文件 ) 或人
民法院判决公司解散的有关证明
文件；
4. 注销税务登记证明，无需办理
的除外；
5. 会计师事务所出具的清算审计
报告（因吸收合并办理注销的或
无清算所得的无需提供）或经人
民法院裁决的清算结果。

Remittance of preliminary 
expenses of a company in 
preparation

Basic information 
registration of 
preliminary expenses

Basic information 
registration

Registration of basic 
information change

Deregistration of basic 
information

Capital increase, capital 
reduction, share transfer 
or change of domicile or 
change of other registration 
items

New establishment/
merger and acquisition

Deregistration or conversion 
of a foreign-funded company 
to a non-foreign-funded 
company

1. Application form for 
basic information reg-
istration of domestic 
direct investment;
2 . P r i n t  t h e  N o t i c e 
o f  O n l i n e  N a m e 
Declaration of New 
Companies with the 
system of the market 
regulation and adminis-
tration department;
3.If  any foreign in-
vestor of a company 
under the registered 
capital  paid-in reg-
istration system in-
tends to remit the pre-
paratory funds, it shall 
also provide other certi-
fication materials from 
the competent author-
ities of the relevant in-
dustries.

1. A written application, attached 
with the application form for 
basic information registration of 
domestic direct investment;
2. Copies of the business license 
or the business license after 
change;
3. A company under the regis-
tered capital paid-in registration 
system shall also provide ap-
proval documents or other certi-
fication materials issued by the 
competent authorities of the rel-
evant industries;
4. If a foreign investor invests in 
a newly established or merged 
foreign-funded company with 
its lawful domestic income in 
China, it shall also submit the 
tax vouchers issued by the com-
petent tax authorities (such as 
the Tax Filing Form of External 
Payments for Service Trades and 
other Projects, except for those 
companies which are not re-
quired to submit these vouchers 
according to the regulations).

1. A written application, at-
tached with business regis-
tration vouchers;
2. The application form for 
basic information registration 
of domestic direct investment;
3. The business license after 
change, except where no re-
newal of business license is re-
quired;
4. A company under the regis-
tered capital paid-in registration 
system shall also provide ap-
proval documents or other cer-
tification materials issued by 
the competent authorities of the 
relevant industries;
5. If a foreign investor in-
vests in a foreign-invested 
company with its lawful do-
mestic income in China, it shall 
also submit the tax vouchers 
issued by the competent tax au-
thorities (such as the Tax Filing 
Form of External Payments 
for Service Trades and other 
Projects, except for those com-
panies which are not required 
to submit these vouchers ac-
cording to the regulations).

1. A written application, attached with the 
business registration vouchers;
2. The application form for basic infor-
mation registration of domestic direct in-
vestment;
3. For a company that has completed de-
registration, it shall provide a notice of 
approval for deregistration issued by the 
market regulation and administration de-
partment; for a company that has not 
completed the deregistration, is shall 
submit the liquidation notice, a letter of 
commitment stating that the company has 
completed the settlement of debts and li-
abilities and that there are no frozen, 
pledged or mortgaged stock equities (in-
vestment interests), or a notice of revo-
cation of the company’s business license 
by the market supervision and adminis-
tration department (documentary proof) 
or the relevant documents certifying its 
dissolution by the people’s court;
4. Certificate of tax deregistration, except 
for those that do not need to handle it;
5. The liquidation audit report issued by 
an accounting firm (it is not necessary if 
the deregistration is made due to merger 
and acquisition or there is no liquidation 
income) or the liquidation result decided 
by the people’s court.
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投资保护

外商投诉

Investment protection

Complaint mechanism for foreign-invested enterprises

征收与补偿

相关政策

投
诉
流
程

技术合作 地方政府守约践诺

·国家对外国投资者的投资不
实行征收
·在特殊情况下国家为了公共
利益的需要进行征收需依照
法定程序进行，并及时给予公
平、合理的补偿。

《外商投资企业投诉工作办法》

《焦作市人民政府外商台商投诉权益保护中心工作规则》

3 个工作日
受理或不予受理通知书

30 个工作日办结 
复杂投诉适当延长

保护商业秘密 
保护商务信息和个人隐私

二维码详情

二维码详情 二维码详情

《河南省外商投资企业投诉工作办法》

·中国鼓励在外商投资过程中
基于自愿原则和商业规则开
展技术合作
·行政机关 ( 包括法律、法规
授权的具有管理公共事务职
能的组织 ) 及其工作人员不得
强制或者变相强制外国投资
者、外商投资企业转让技术

·地方各级人民政府及其有关部门应当
履行向外国投资者、外商投资企业依
法做出的政策承诺
·如因国家利益和社会利益需要政府部
门改变政策承诺、合同约定的，应依
照法定权限和程序进行，依法对外国
投资者、外商投资企业因此受到的损
失及时予以公平、合理的补偿

投诉受理 投诉处理 投诉保护

Expropriation and compensation Local governments honoring commitmentsTechnical cooperation

Relevant policies

C
om

plaint process

Complaint 
acceptance

Complaint 
handling

Consumer 
protection

· The State does not expropriate 
investment made by foreign in-
vestors.
· When the State, under extraor-
dinary circumstances, expropriates 
investment because of public in-
terests, it shall do so in accordance 
with the legal procedures. Fair and 
reasonable compensation shall be 
given in a timely manner.

Measures  for  Complaints  by 
Foreign-Funded Enterprises

Rules of Jiaozuo Municipal People’s Government on 
Handling Complaints by Foreign Investors and Taiwan 
Investors for Protection of Rights and Interests

Send the notice of ac-
ceptance or rejection in 
three working days

Settle complaints in 30 working 
days and appropriately extend 
the time limit for settlement of 
complex complaints

Protect business secrets
Protect business information and 
personal privacy

Scan the QR code for more 
information

Scan the QR code for more 
information

Scan the QR code for more 
information

Measures  for  Complaints  by 
Foreign-Funded Enterprises in 
Henan Province

· China encourages technical cooper-
ation based on the voluntariness prin-
ciple and commercial rules in the 
process of foreign investment.
· Administrative agencies (including 
organizations authorized by laws and 
regulations to manage public affairs) 
and their staff are prohibited to force 
foreign investors and foreign-funded 
enterprises to make any technology 
transfer or do so in a disguised form.

· Local people’s governments at all levels and 
their relevant departments shall honor their com-
mitments on policies made available to foreign in-
vestors and foreign-funded enterprises under the 
law.
· If policy commitments or contractual agree-
ments need to be changed for the State interests 
and public interests, they shall be conducted in ac-
cordance with the statutory authority and proce-
dures, and foreign investors and foreign-invested 
enterprises shall be compensated in a fair and rea-
sonable manner for the losses they suffered accord-
ingly.
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沁阳市 Qinyang City
沁阳市位于河南省西北部，北依太行，南眺黄河，总面积 623.5 平方公里，辖 13 个乡镇（办事处）329

个行政村，总人口 50 万，是河南省重点城镇化试点市、对外开放重点县市和首批扩权县市之一。
沁阳经济技术开发区位于豫西北中原经济区核心区，为省级经济技术开发区，园区地处郑焦洛金三角腹地，

规划面积 27.34 平方公里。先后获得中国最具发展潜力工业园区 100 强、全国最佳投资服务环境工业园区等荣
誉称号。2022 年，园区全年实现规上工业总产值 350.94 亿元，同比增长 14.96%；税收 16.33 亿元，同比增
长 13.85%。

Located in the northwest of Henan Province, Qinyang City covers a total area of 623.5 square kilometers and is 
bounded by Taihang Mountain to the north and the Yellow River to the south. It administers 13 townships (sub-districts) 
and 329 administrative villages with a total population of 500,000. It is among the key pilot cities toward urbanization, 
key counties opening up to the outside world and the first counties to expand their powers in Henan Province.
Qinyang Economic and Technological Development Zone is located in the core area of Central Plains Economic Zone in the 
northwest of Henan Province. It is a provincial economic and technological development zone. It is located in the heartland of 
Zhengzhou, Jiaozuo and Luoyang with a planned area of 27.34 square kilometers. It has won titles of Top 100 most potential 
industrial parks in China and the Industrial Park with Best Investment Service Environment in China. In 2022, the annual industrial 
output value of enterprises above designed size in the zone reached 35.094 billion yuan, a year-on-year increase of 14.96%; the tax 
revenue reached 1.633 billion yuan, up 13.85 percent year-on-year.

Henan Chilwee Power Supply Co., Ltd. 

Henan Longbai New Material Technology Co., Ltd.

Haohua Yuhang Chemical Co., Ltd.

Guangdong Xingfa Aluminum Industry (Henan) Co., Ltd.

Henan Jinkong Tianqing Coal Chemical Co., Ltd.

Tian’e Co., Ltd.

Qinyang Hongda Steel Co. Ltd.

Henan Qinyuanchun New Material Co., Ltd.

New energy battery material industry
Advanced metal materials industry
New chemical materials industry
Battery manufacturing industry

河南超威电源有限公司
河南龙佰新材料科技有限公司
昊华宇航化工有限责任公司
广东兴发铝业（河南）有限公司
河南晋控天庆煤化工有限责任公司
天鹅公司
沁阳市宏达钢铁有限公司
河南沁园春新材料有限公司

新能源电池材料产业
先进金属材料产业
化工新材料产业
电池制造产业

辖区龙头企业

招商方向

Leading enterprises

Intentions滨河公园夜景

泰利机械农机生产车间泰利机械农机生产车间 天鹅门窗生产车间天鹅门窗生产车间

晋控天庆煤化工厂景晋控天庆煤化工厂景

Riverside park night view

Agricultural machinery production workshop of Taili Creation MachineryAgricultural machinery production workshop of Taili Creation Machinery Doors and windows production workshop of Tian’e Co., Ltd.Doors and windows production workshop of Tian’e Co., Ltd.

View of Jinkong Tianqing coal chemical factoryView of Jinkong Tianqing coal chemical factory
超威能源生产车间超威能源生产车间

Chilwee energy production workshopChilwee energy production workshop
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孟州市 Mengzhou City

孟州市地处河南省西北部，是焦作市管辖的县级市，总面积 541.6 平方公里，人口 40 万，下辖 11 个乡镇
办事处，274 个行政村，1996 年撤县设市。孟州连续 11 年跻身“全国最具投资潜力百强县市”，成功入选河
南省第一批践行县域治理“三起来”示范市。

规划建设了 29.6 平方公里的产业集聚区，产业集聚区规上工业企业 64 家，先后 7 次跻身全省前十，是河
南省三星级产业集聚区。拥有装备制造、生物化工、皮革制造三大主导产业，培育了电子信息、保税经济、新
能源汽车三个新兴产业，打造了中原内配、隆丰皮草、广济药业三个世界第一品牌，是全球最大的气缸套、羊
剪绒、核黄素生产基地。

Located in the northwest of Henan Province, Mengzhou is a county-level city under the jurisdiction of Jiaozuo City, 
with a population of 400,000 and a total area of 541.6 square kilometers. It has 11 township and sub-districts offices 
and 274 administrative villages under its jurisdiction. Mengzhou has been ranked among the China’s Top 100 Best 
Counties and Cities for Investment for 11 consecutive years, and has successfully been ranked among the first batch of 
demonstration cities in Henan Province that try to build wealthy and powerful county, promote reform for growth and 
connect cities and villages.
An industrial cluster has been built, covering 29.6 square kilometers and attracting 64 industrial enterprises above designed size. 
As a three-star industrial agglomeration area in Henan Province, the zone has been among Henan’s Top Ten for seven times. It has 
three leading industries including equipment manufacturing, biochemical industry and leather manufacturing and three emerging 
industries including electronic information, bonded economy and new energy vehicles. Also, it is home to three world first brands, 
namely ZYNP Corporation, Henan Prosper Furs and Guangji Pharmaceutical, and is the world’s largest base for producing 
cylinder liner, shorn sheepskin and riboflavin.

1.Equipment Manufacturing. An industrial cluster has been formed including leading enterprises ZYNP Corporation 
and Zhongyuan GKN, ZNKS Automotive New Power System.
2.Leather Manufacturing. Relying on the world’s largest shorn sheepskin production enterprise - Henan Prosper Furs, 
Mengzhou is accelerating the construction of Longfeng Leather Manufacturing Industrial Park with a total investment 
of 7 billion yuan.
3.Biochemical Industry. An industrial cluster has been formed with Guangji Pharmaceutical, Jinshan Chemical, 
Yunong Biological, and Huaxing Company.

Electronic information New energy vehicles Bonded economy

1. 装备制造   已形成以中原内配为龙头，中
原 GKN、中内凯思等企业为骨干的产业集群。

2. 皮革制造   依托世界最大的羊剪绒生产企
业——隆丰皮草，正在加快建设总投资 70 亿元
的隆丰皮革制造产业园。

3. 生物化工   已形成以广济药业为龙头，金
山化工、豫农生物、华兴公司等企业为骨干的产
业集群。

电子信息 新能源汽车 保税经济

辖区龙头企业

招商方向

河南御捷时代电动汽车生产车间
Production workshop of Henan Yujie Shidai Electric Vehicle

河南御捷时代电动车产业园区 - 鸟瞰图
Henan Yujie Shidai Electric Vehicle Industrial Park - Aerial View

Leading enterprises

Intentions

德国莱茵 TUV·孟州高新技术公共服务中心

中原 GKN 股份有限公司

孟州市浩瀚电子有限公司孟州市浩瀚电子有限公司
The TÜV Rheinland - Mengzhou High-tech Public Service Center

Zhongyuan Cylinder Liner Company Limited GKN

Mengzhou Haohan Electronics Co., Ltd.Mengzhou Haohan Electronics Co., Ltd.
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辖区龙头企业博爱县 Boai County

博爱县位于河南省西北部，太行山南麓，东
接焦作市区，北邻山西省晋城市，是承接郑州、
洛阳“双核”辐射带动的重要县市之一，全县版
图面积 435 平方公里，辖 5 镇 2 乡 2 街道，总
人口 40 万。先后荣获国家卫生县城、国家园林
县城、国家电子商务进农村综合示范县、省文明
城市等荣誉称号。

河南省博爱经济技术开发区规划面积 18.48 平方公里，地处博爱县城东部，地理位置优越、资源禀赋丰富、
产业基础雄厚、发展后劲充足、配套服务完善。区内基本形成了装备制造、新材料和食品加工三大主导产业体
系，累计入驻企业 157 家，其中规模以上工业企业 80 家；拥有国家级高新技术企业 13 家，国家级科技型中
小企业 10 家，国家农业科技园区优秀示范企业 1 家，省市级工程技术研究中心 23 家，省市级企业技术中心 7
家，省级工程实验室 1 家。是引领产业发展的“产业新高地”。

Boai County is located in the northwest of Henan Province, the southern foot of the Taihang Mountains, the east of 
Jiaozuo urban area, the north of Jincheng City, Shanxi Province. It is one of the important cities and counties under 
the double economic influence of Zhengzhou and Luoyang. The county covers an area of 435 square kilometers and 
has five towns, two townships and two sub-district offices under its jurisdiction, with a total population of 400,000. 
It has won many honorary titles, such as national health county, national garden county, national rural e-commerce 
comprehensive demonstration county, and provincial civilized county.

Henan Boai Economic and Technological Development Zone has a planning area of 18.48 square kilometers. The zone 
is located in the east of Boai county, with a good geographical location, rich resources, solid industrial foundation, 
strong development potential and complete supporting services. Three leading industrial systems, including 
equipment manufacturing, new materials and food processing, have been basically established in the zone. A total 
of 157 enterprises have settled here, including 80 industrial enterprises above designated size, 13 national high-tech 
enterprises, 10 national science and technology SMEs, one excellent demonstration enterprise in the National 
Agricultural Science and Technology Park, 23 provincial and municipal engineering technology research centers, 
seven provincial and municipal enterprise technology centers, and one provincial engineering laboratory. It becomes a 
“new industrial leader”.

Boai Economic and Technological Development Zone

Leading enterprises

Equipment manufacturing:
Hongyuan Weel Group
Henan Longbai Intelligent Equipment Manufacturing Co., Ltd.
Henan Tianji Tire Co., Ltd.

博爱经开区

装备制造业：
宏源精工车轮（焦作）有限公司
河南龙佰智能装备制造有限公司
河南天基轮胎有限公司

装备制造 新材料 食品加工

招商方向

新材料：
焦作安彩新材料有限公司
焦作金鑫恒拓新材料股份有限公司
河南亿水源净水材料科技有限公司
博爱新开源医疗科技集团股份有限公司
河南中炭新材料科技有限公司

食品加工：
河南省博农实业集团有限公司                          燕京啤酒（河南月山）有限公司

New materials:
Jiaozuo An Cai New Material Co., Ltd.
Jiaozuo Jinxin Hengtuo Advanced Material Co., Ltd.
Henan Yi Shui Yuan Water Purification Materials & Technology 
Co., Ltd. 
Boai NKY Medical Holding Co., Ltd. 
Henan Zhongtan New Material Technology Co., Ltd.

Food processing:
Henan Bonong Industrial Group Co., Ltd.       Yanjing Beer (Henan Yueshan) Co., Ltd.

Equipment manufacturing New materials Food processing

Intentions

河南天基轮胎有限公司河南天基轮胎有限公司

河南中炭新材料科技有限公司河南中炭新材料科技有限公司

华润电力焦作有限公司

河南亿水源净水材料科技有限公司河南亿水源净水材料科技有限公司

Henan Tianji tire Co., LTDHenan Tianji tire Co., LTD

Henan carbon new material technology Co., LTDHenan carbon new material technology Co., LTD

Run power coke Co., LTD

Henan billion water purification materials technology Co., LTDHenan billion water purification materials technology Co., LTD
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武陟县 Wuzhi County

武陟县位于河南省西北部，县域面积 805 平方公里，辖 6 镇 5 乡 4 街道 347 个行政村，总人口 73.8 万，
是全国唯一的“中国黄河文化之乡”。与省会郑州隔河（黄河）相望，高铁、高速、桥梁四通八达。

武陟经济技术开发区是河南省首批设立的产业集聚区之一，也是由河南省政府批准的省级经济技术开发区。
园区先后获得全国第四批绿色园区、全省十快产业集聚区、先进产业集聚区、优秀产业集聚区和二星级产业集
聚区等省级称号。武陟经开区总规划面积 42.03 平方公里，现有企业 638 家，2022 年生产总值 241.44 亿元，
主营业务收入 232.37 亿元，工业企业税收 7.09 亿元。

Located in the northwest of Henan Province, Wuzhi County covers an area of 805 square kilometers, with six towns, 
five townships, four sub-districts and 347 administrative villages under its jurisdiction, and with a total population of 
738,000. It is the only Yellow River culture county in China. Wuzhi is located across the river from Zhengzhou, the 
capital of Henan province, and is well connected by high-speed railways, expressways and bridges.
Wuzhi Economic and Technological Development Zone is one of the first industrial clusters established in Henan Province and a 
provincial-level economic and technological development zone approved by the Henan Provincial People’s Government. It has 
been awarded provincial titles such as one of the fourth batch of green parks in China, and one of the province’s ten fast industrial 
clusters, advanced industrial clusters, excellent industrial clusters and two-star industrial clusters. This zone has a total planning area 
of 42.03 square kilometers, with 638 enterprises settled here. In 2022, the total output was 24.144 billion yuan, the main business 
income was 23.237 billion yuan, and the tax revenue of industrial enterprises was 709 million yuan.

1. 国药集团容生制药有限公司
2. 河南辅仁怀庆堂制药有限公司
3. 河南省百维激光科技有限公司
4. 河南大指造纸装备集成工程有限公司
5. 河南江河纸业股份有限公司
6. 河南瑞之光印刷股份有限公司
7. 伯恩半导体（河南）有限公司
8. 河南维诺铝箔有限公司

生物医药产业
装备制造产业
现代纸品及印刷包装产业
电子信息产业

辖区龙头企业

招商方向

1. Sinopharm Rongsheng Pharmaceutical Co., Ltd.

2. Henan Furen Huaiqingtang Pharmaceutical Co., Ltd.

3.Henan Baiwei Laser Technology Co., Ltd.

4. Henan Dazhi Papermaking Equipment & Engineering 

Co., Ltd.

5. Henan Jianghe Paper Co., Ltd.

6. Henan Ruizhiguang Printing Co., Ltd.

7. Born Semiconductor (Henan) Co., Ltd.

8. Henan Weino Aluminum Foil Co., Ltd.

Biomedicine industry

Equipment manufacturing industry

Modern paper products and printing and packaging industry

Electronic information industry

Leading enterprises

Intentions

武陟经开区全景

武陟阿里云硬件产业港

武陟伯恩半导体封装车间

Panoramic view of Wuzhi Economic and Technological Development Zone

Wuzhi Ali Cloud Hardware Industry Center

Wuzhi Born Semiconductor Packaging Workshop
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温县 Wenxian County
温县古时因境内有温泉而得名，总面积 481.3 平方

公里，人口 46.8 万，是国家卫生县城、国家园林县城、
全国农村产业融合发展试点县、全国农村集体产权制度
改革试点县，位于河南省西北部，南滨黄河，北临沁水，
是太极拳发源地、四大怀药原产地和优质小麦种子基地，
近年来正着力打造特色农业之乡、食品药品之都、太极
文化之城、生态宜居之地、平安幸福之区“五张名片”，
先后被授予国家园林县城、国家卫生县城、省级文明县
城提名县、国家现代农业产业园等荣誉称号。

温县产业集聚区作为首批省级产业集聚区，是“省
级经济技术开发区”“省知名品牌示范区”“省二星级
产业集聚区”，拥有规模以上企业 54 家，已形成食品药品、
装备制造、定制家居三大产业板块和铝基板、建筑装备、
静脉产业等三大产业集群，正着力打造一个“百亿产业
园”和两大超百亿级产业集群，努力构建县域经济社会
高质量发展新格局。

Wenxian County, named after its hot springs in ancient 
times, has a total area of 481.3 square kilometers and a 
population of 468,000. It is a national health county, a 
national garden county, a national pilot county for integrated 
development of rural industries, and a national pilot county 
for reform of the rural collective property rights system. 
Located in the northwest of Henan Province, the county is 
bordered by the Yellow River in the south and the Qinhe 
River in the north. It is the birthplace of Taiji Quan, one of 
the origins of the four major Huaiqing medicines, and the 
base of high-quality wheat seeds. In recent years, Wenxian 
County has been striving to create the “Five Business Cards” 
of characteristic agriculture, food and medicine capital, Taiji 
culture city, ecologically livable place, and safe and happy 

1. 大咖国际食品有限公司
2. 河南京华食品科技有限公司
3. 河南立达老汤有限公司
4. 河南香曼食品科技有限公司

速食调味料产业

辖区龙头企业

招商方向

1. D.co International Food Co., Ltd.
2. Henan Jinghua Food S&T Development Co., Ltd.
3. Henan Lidalaotang Food Co., Ltd.
4. Henan Xiangman Food Technology Co., Ltd.

Instant seasoning industry

area. It has been awarded honorary titles such as National Garden County, National Health County, Provincial 
Civilized County Nominated County, and National Modern Agricultural Industrial Park.
As one of the first provincial-level industrial clusters, Wenxian County Industrial Cluster District is a “provincial-level 
economic and technological development zone”, a “provincial-level well-known brand demonstration zone”, and a “provincial-
level two-star industrial Cluster District”. It has 54 enterprises above designated size and has formed three major industrial 
sectors, including food and medicine, equipment manufacturing, and customized home furnishings, as well as three major 
industrial clusters, including aluminum substrate, construction equipment, and venous industry. The county is striving to build 
a “10-billion-yuan industrial park” and two industrial clusters of over 10 billion, and establish a new pattern of high-quality 
development of the county’s economy and society.

Leading enterprises

Intentions

太极路

太极拳博物馆

Tai Chi Road 

Taiji Quan Museum

小麦博物馆 新农村
Wheat Museum New Countryside



山 / 水 / 富 / 城      文 / 武 / 福 / 地 山 / 水 / 富 / 城      文 / 武 / 福 / 地
焦作市外商投资指引 焦作市外商投资指引58 59

修武县 Xiuwu County
千年古县修武，位于太行山南

麓，河南省西北部总面积 611 平方
公里，辖 5 镇 3 乡，总人口 25 万人。
修武两次捧得全国社会治安综合治
理最高奖“长安杯”，先后荣获国
家卫生县城、国家园林县城、国家
全域旅游示范区、全国绿化模范先
进县。

修武经济技术开发区规划面积
13.48 平方公里（其中：南片区 7.68
平方公里，西片区 5.8 平方公里），
地处郑州、新乡、焦作三个城市的
中心地带，位于中原城市群半小时
经济圈。重点发展装备制造、铝及

Xiuwu, a millennium-old county, is located at the southern foot of 
the Taihang Mountains in the northwest of Henan Province, with 
a total area of 611 square kilometers. It has five towns and three 
townships under its jurisdiction and a total population of 250,000. 
The county has twice won the “Chang’an Cup”, the highest award 
for comprehensive governance of social security in China, and has 
been awarded the titles of National Health County, National Garden 
County, National All-for-one Tourism Demonstration Zone, and 
National Greening Model Advanced County.
Xiuwu Economic and Technological Development Zone has a planning area 
of 13.48 square kilometers (including 7.68 square kilometers in the southern 
area and 5.8 square kilometers in the western area). It is located in the central 

1. 中铝中州铝业有限公司
2. 河南城盾智能科技股份有限公司
3. 河南鑫宇光科技股份有限公司

装备制造产业
铝及铝加工
信息技术产业

辖区龙头企业

招商方向

修武县招商引资优惠办法

铝加工、信息技术三大主导产业。修武经开区先后获得“河南省投资者满意的产业集聚区”“河南省最具投资
法治环境产业集聚区”“河南省产城一体化发展示范集聚区”“河南省最具投资吸引力产业集聚区”“河南省
5A 级最佳投资服务金星奖”等多项省级荣誉。

area of Zhengzhou, Xinxiang, and Jiaozuo, and in the half-hour economic circle of the Central Plains Urban Agglomeration. 
Focusing on developing three leading industries, including equipment manufacturing, aluminum and aluminum fabrication, and 
information technology, Xiuwu Economic and Technological Development Zone has won several provincial awards, including 
the “Industry Cluster District Satisfied by Investors in Henan Province”, “Industry Cluster District with the Most Investment 
Legal Environment in Henan Province”, “Demonstration Cluster District for Integrated Development of Industry and City in 
Henan Province”, “Industry Cluster District with the Most Attractive Investment in Henan Province”, and “5A Best Investment 
Service Golden Star Award in Henan Province”.

1. Zhongzhou Branch China Aluminum Co., Ltd.

2. Henan Chengdun Intelligent Technology Co., Ltd.

3. Siny OPTIC-COM Co., Ltd.

Equipment manufacturing industry

Aluminum and aluminum fabrication 

Information technology industry

Leading enterprises

Intentions

Preferential Measures for Investment Promotion in Xiuwu County

修武县西村乡精品民宿云上院子

云台山天空之院民宿云台山天空之院民宿

星凯电气有限公司星凯电气有限公司
河南升华新能源材料科技有限公司河南升华新能源材料科技有限公司

河南鑫宇光科技股份有限公司河南鑫宇光科技股份有限公司

Xiuwu County Xicun Township boutique homestay Yun Shang courtyard

Yuntaishan Sky Courtyard HomestayYuntaishan Sky Courtyard Homestay

Xingkai Electric Co., Ltd.Xingkai Electric Co., Ltd.
Henan Shua New Energy Material and Henan Shua New Energy Material and 

Technology Co., Ltd.Technology Co., Ltd.Siny OPTIC-COM Co., Ltd.Siny OPTIC-COM Co., Ltd.
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解放区 Jiefang District

解放区是焦作市政治、经济、文化、商贸中心，辖 9 个街道，1 个健康产业园区，23 个行政村、34 个社区，
总面积 67 平方公里，常住人口 35 万。解放区是焦作现代城市的起源地，诞生了河南省第一座发电厂，第一
条铁路，也诞生了河南省第一个工科大学——焦作路矿学堂（中国矿业大学和河南理工大学的前身）。解放区
区位优越、宜居宜业，不仅是市委、市政府所在地，同时拥有焦作高铁站、长途汽车站等交通枢纽，辖区万达
商业广场、王府井百货等商贸资源丰富。

近年来，解放区提出了以“生产
性服务业抓突破、生活性服务业抓转
型提升”的发展思路，确立了数字经
济、文旅文创、都市工业三大主导产
业，先后打造了焦作地理信息产业园、
焦作市 5G 产业园、焦作市融媒体文化
科技产业园等 8 个专业园区。抢抓国
土空间规划调整机遇，将牧野路两侧
近 12 平方公里纳入解放区开发边界，
以高品质生活、高科技产业，科技创
新和文化创意为主题，建设“双高双创”
示范区，主要发展具有无污染、高效益、
高技术以及以工业设计、研究开发和
高端加工制造为主的都市型工业。

产业园区 &“双高双创”示范区简介 解放区招商政策

Jiefang District is the political, economic, cultural and 
commercial center of Jiaozuo City, covering nine streets, 
one health industrial park, 23 administrative villages and 34 
communities, with a total area of 67 square kilometers and 
a permanent population of 350,000. It is the birthplace of 
Jiaozuo, a modern city, and the location of Henan Province’s 
first power plant, first railway, and first college of engineering 
- Jiaozuo Mining College (the predecessor of China 
University of Mining and Technology and Henan Polytechnic 
University). The district is the location of the municipal Party 
committee and the municipal government, Jiaozuo high-speed 
railway station, Jiaozuo long-distance bus station and other 
transportation hubs. At the same time, it is rich in commercial 
resources such as Wanda Plaza and Wangfujing Department 
Store.

Introduction to the Industrial Parks and the 
Demonstration Zone for “Double High and 
Double Innovation”

Investment Policies of Jiefang 
District

招商方向 Intentions

高铁站 铜马

“双高双创”示范区

High-speed rail station Bronze horse

Demonstration Zone for “Double High and Double Innovation”

In recent years, Jiefang District has put forward the development idea 
of “breakthrough in productive service industry and transformation 
and upgrading in life service industry”, established three leading 
industries of digital economy, cultural tourism and creativity, and 
urban industry, and has successively built eight professional parks, 
including Jiaozuo Geographic Information Industrial Park, Jiaozuo 
5G Industrial Park, and Jiaozuo Media Convergence Culture and 
Technology Industrial Park. Seizing the opportunity of adjusting the 
national spatial planning, the district incorporates nearly 12 square 
kilometers on both sides of Muye Road into its development boundary, 
and builds the Demonstration Zone for “Double High and Double 
Innovation” with the theme of high-quality life, high-tech industries, 
scientific and technological innovation and cultural creativity, so as to 
mainly develop pollution-free, efficient, and high-tech urban industries 
focusing on industrial design, research and development, and high-end 
processing and manufacturing.

河南数字动漫产业园

焦作市医药健康科技园

焦作地理信息产业园

焦作市新经济产业园

焦作市 5G 产业园

焦作市融媒体文化科技产业园

焦作人力资源双创园

焦作市建筑科技产业园

Henan Digital Animation Industrial Park

Jiaozuo Medical Health Science Park

Jiaozuo Geographic Information Industrial Park

Jiaozuo New Economic Industrial Park

Jiaozuo 5G Industrial Park

Jiaozuo Media Convergence Culture and 
Technology Industrial Park

Jiaozuo Human Resources Double Creation Park

Jiaozuo Construction Technology Industrial Park
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山阳区
Shanyang District

山阳区，隶属于河南省焦作市，焦作古
称山阳大地，山阳区是河南省焦作市的核心
城区，北依太行山与山西接壤，南临黄河，
与郑州、洛阳隔河相望，是焦作市经济、文化、
金融和商业中心。辖区总面积 65.7 平方公里，
辖中星、新城、东方红、焦东、百间房、太行、
艺新、光亚、定和 9 个街道办事处，19 个行
政村，35 个社区，常住人口 30 万。

先后获评全国义务教育发展基本均衡区、
全国全民健身先进区、全国科技进步先进区、
国家慢性病综合防控示范区、全国群众体育
工作先进单位、中国最具影响力的百强文化
旅游区等荣誉，并助力全市成功夺得“国家
卫生城市”“全国文明城市”金字招牌。

Shanyang District is affiliated to Jiaozuo City, Henan Province. Jiaozuo was called the land of Shanyang in ancient 
times. Shanyang District is the core urban area of Jiaozuo. It borders Shanxi with the Taihang Mountains in the 
north, the Yellow River in the south, and Zhengzhou and Luoyang across the river. The district is the economic, 
cultural, financial and commercial center of Jiaozuo. With a total area of 65.7 square kilometers, Shanyang 
District has jurisdiction over nine sub-district offices, including Zhongxing, Xincheng, Dongfanghong, Jiaodong, 
Baijianfang, Taihang, Yixin, Guangya, and Dinghe, 19 administrative villages, 35 communities, and a permanent 
population of 300,000.
The district has been awarded the National Basic Balanced Area for Compulsory Education Development, the National 
Advanced Area for National Fitness, the National Advanced Area for Science and Technology Progress, the National 
Demonstration Area for Comprehensive Prevention and Control of Chronic Diseases, the National Exemplary Organization for 
Mass Sports, China’s Most Influential Top 100 Cultural Tourism Area and other honors, and helped the city successfully to win 
the honorary titles of “National Health City” and “National Civilized City”.

1. Aeolus Tyre Co., Ltd.
2. Henan Dongfang Boiler City Development Environmental 
Protection Equipment Co., Ltd.
3. Jiaozuo Hanhe Cable Co., Ltd.
4. Jiaozuo Sanlida Archery Equipment Corporation
5. Furuitang Pharmaceutical Co., Ltd.
6. Jiaozuo Coal Group Co., Ltd.

Culture, tourism and health care industry
Urban industry (new energy and new materials, medicine and great 
health) 
Commerce and trade service industry

1. 风神轮胎
2. 河南东方锅炉城发环保装备有限公司
3. 焦作汉河电缆有限公司
4. 焦作市三利达射箭器材股份有限公司
5. 福瑞堂公司

6. 焦煤集团

文旅康养产业
都市工业（新能源新材料、医药大健康）
商贸服务产业

辖区龙头企业

招商方向

Leading enterprises

Intentions

河南东方锅炉城发环保装备有限公司河南东方锅炉城发环保装备有限公司
风神轮胎股份有限公司风神轮胎股份有限公司Henan Dongfang Boiler City Development Environmental Henan Dongfang Boiler City Development Environmental 

Protection Equipment Co., Ltd.Protection Equipment Co., Ltd. Aeolus Tyre Co., Ltd.Aeolus Tyre Co., Ltd.

三利达弓箭文化旅游区三利达弓箭文化旅游区焦作国际太极拳文化交流中心 山阳故城遗址
Sanlida Archery Cultural Tourism ZoneSanlida Archery Cultural Tourism ZoneJiaozuo International Taijiquan Cultural Exchange Center Shanyang Ancient City Site

Administrative Map of Shanyang District



山 / 水 / 富 / 城      文 / 武 / 福 / 地
焦作市外商投资指引 65山 / 水 / 富 / 城      文 / 武 / 福 / 地

焦 作 市 外 商 投 资 指 引64

中站区位于河南省焦作市城区西部，是一个以工业为主、
综合发展的新兴城区。地处中原，南邻郑州、北接山西，公路、
铁路纵横交错、四通八达，属于中原城市群核心区，享有黄
河流域生态保护和高质量发展、中国（河南）自贸区、郑州
大都市区以及郑焦深度融合等带来的战略机遇，具有深厚和
广阔的市场空间。

焦作经济技术开发区位于河南进入晋东南的门户位置，
是晋煤外运的主要集散地，华北一级编组站—月山火车站、
武钢货运站，焦太高铁、郑焦城际铁路从这里直通全国；焦晋、
焦郑、焦温、焦新等高速公路在此交汇；郑州、洛阳国际机
场距此仅 1 小时车程。

园区拥有国家高新技术企业 24 家、国家科技型中小企
业 27 家、省“专精特新”企业 13 家、国家级企业技术中心
2 家、省级工程技术研究中心 20 家。多氟多氟基新材料创
新中心成为省级创新中心 , 两家省级产业研究院挂牌成立，
两家企业进入省中试基地培育库。1 家国家级“博士后科研
工作站”和 2 家省级“博士后创新实践基地”挂牌成立，累
计引进高层次创新人才（团队）16 个。

多氟多新材料股份有限公司
龙佰集团股份有限公司

钛锆材料
氟锂材料
绿色涂料
装备制造
文旅康养

辖区龙头企业

招商方向

Located to the west of Jiaozuo’s built-up areas, Zhongzhan District is a new industry-driven comprehensive urban 
area. Situated in the Central Plains and bordering Zhengzhou to the south and Shanxi Province to the northwest, it is at 
the heart of the Central Plains urban agglomeration, with a well-developed rail and road network. As such, the district 
benefits a lot from the ecological protection and high-quality development of the Yellow River Basin, China (Henan) 
Free Trade Zone, Zhengzhou metropolitan area, and the deep integration of Zhengzhou and Jiaozuo, and has a broad 
market space.
Jiaozuo Economic and Technological Development Zone is the gateway of Henan to southeastern Shanxi and the main distribution 
center of Shanxi coal. North China’s first-level classification stations, i.e., Yueshan Railway station, Wuhan Iron and Steel Freight 
Station, Taiyuan-Jiaozuo High-speed Railway, Zhengzhou-Jiaozuo Intercity Railway, can reach all parts of the country from here. 
In addition, the zone stands at the intersection of Jiaozuo-Shanxi, Jiaozuo-Zhengzhou, Jiaozuo-Wenzhou and Jiaozuo-Xinye 
Expressways. Zhengzhou and Luoyang International Airports are only an hour’s drive away.
The park has 24 national high-tech enterprises, 27 national science and technology SMEs, 13 provincial professional innovative 
enterprises that produce new and unique products, two national enterprise technology centers, and 20 provincial engineering 
technology research centers. The Do-Fluoride fluorine-based new materials innovation center has become a provincial innovation 
center, two provincial industrial research institutes have been established, and two enterprises have been approved as the provincial 
pilot bases. A national “postdoctoral research workstation” and two provincial “postdoctoral innovation practice bases” have been 
established, and 16 top innovative talents (teams) have been introduced.

中站区 Zhongzhan District

Do-Fluoride New Materials Co., Ltd.

LB Group Co., Ltd.

Titanium-zirconium material

Lithium fluoride material

Green paint

Equipment manufacturing

Culture, tourism and health care

Leading enterprises

Intentions

中铁太行国际生态城鸟瞰图中铁太行国际生态城鸟瞰图

河南省氟基新材料产业研究院

中站区龙翔学校

集越纳米生产车间集越纳米生产车间

多氟多新材料六氟磷酸锂多氟多新材料六氟磷酸锂
一期项目一期项目 智能化六氟磷酸锂生产线智能化六氟磷酸锂生产线

多氟多公司 6GWH 锂离子电池生产线多氟多公司 6GWH 锂离子电池生产线

Aerial View of China Railway Taihang International Eco-CityAerial View of China Railway Taihang International Eco-City

Henan Institute of Fluorine Based New Materials Industry

Longxiang School, Zhongzhan District

Jiyue Nano Production WorkshopJiyue Nano Production Workshop
Do-Fluoride New Materials Lithium Do-Fluoride New Materials Lithium 
Hexafluorophosphate Phase I ProjectHexafluorophosphate Phase I Project

Intelligent Lithium Hexafluorophosphate Intelligent Lithium Hexafluorophosphate 
Production LineProduction Line

Do-Fluoride 6GWH lithium-ion battery production lineDo-Fluoride 6GWH lithium-ion battery production line
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马村区 Macun District
马村区是焦作市四城区之一，南水北调

中线工程穿城而过，地域面积 122 平方公里；
下辖七个街道办事处，64 个行政村，14 个社区，
总人口 12 万。

马村区辖区有焦作马村区现代服务业开
发区和焦作经济技术开发区东部园区，均为
省级开发区，是焦作市唯一拥有先进制造业
开发区和现代服务业开发区“双区发展载体”

Macun District is one of the four urban areas of Jiaozuo City that is crossed by the middle route of the South-to-
North Water Diversion Project. With an area of 122 square kilometers, it administers seven sub-district offices, 64 
administrative villages, and 14 communities and has a population of 120,000.
Macun District has its own Modern Service Industry Development Zone and the eastern part of Jiaozuo Economic and 
Technological Development Zone, both of which are provincial development zones. The district is the only one in Jiaozuo City that 
has advanced manufacturing development zone and modern service development zone as “dual-zone development carriers”.
The eastern part of Jiaozuo Economic and Technological Development Zone currently has a planning area of 5.41 square 
kilometers, which will be expanded to 5.99 square kilometers after adjustment. The zone is mainly engaged in aluminum and 
aluminum deep processing and biomedicine. There are 40 enterprises under the jurisdiction of the park, 17 of which are large-
scale enterprises. Two leading enterprises, namely Jiaozuo Wanfang Aluminum Manufacturing Co., Ltd. and Jiaozuo Joincare 
Pharmaceutical Group Industry Co., Ltd. were listed.
The planning area of Macun District Modern Service Development Zone is about 0.798 square kilometers, which will be expanded 
to 3.08 square kilometers after adjustment. It is Jiaozuo’s only provincial service development zone, driven by modern logistics. 
The park has Hongyun International Shopping Mall and Jiaozuo Houjiang (Wanbang) Wholesale Market of Agricultural Products.

First, advanced manufacturing “2+1”, that is, “three leading industries” including aluminum and aluminum deep 
processing, green building materials and pharmaceutical manufacturing.
Second, modern service industry, i.e., modern logistics

1. Jiaozuo Joincare Pharmaceutical Group Industry Co., Ltd.
2. Jiaozuo Livzon Synthetic Pharmaceutical Co., Ltd.
3. Shanghai Livzon Biotechnology Co., Ltd. Jiaozuo Branch
4. Jiaozuo Wanfang

一是先进制造业“2+1”，即铝及铝精深加工、绿色建材和医药制造“三大主导产业”。
二是现代服务业，即现代物流产业。

1. 焦作健康元生物制品有限公司
2. 焦作丽珠合成制药有限公司
3. 上海丽珠生物科技有限公司焦作分公司
4. 焦作万方

主导产业

辖区龙头企业

的县区。
焦作经济技术开发区东部园区目前规划面积 5.41 平方公里，调规扩区后面积为 5.99 平方公里。主导产业

为铝及铝精深加工、医药制造。园区下辖企业 40 家，其中规模上企业 17 家。龙头企业 2 家，即焦作万方铝
业股份有限公司、焦作健康元生物制品有限公司，均为上市企业。

焦作马村区现代服务业开发区规划面积约 0.798 平方公里，调规扩区后面积为 3.08 平方公里，是焦作市
唯一一家省级服务业开发区。主导产业为现代物流。园区内有鸿运国际商城、焦作厚疆（万邦）农产品批发市场。

Leading enterprises

Leading industries

鸿运国际商城

焦作鑫恒重工机械有限公司焦作鑫恒重工机械有限公司 盖森新材料盖森新材料

健康元生物研究院  健康元生物研究院  丽珠艾普拉唑丽珠艾普拉唑

万邦农产品批发市场

Hongyun International Shopping Mall

Jiaozuo Xinheng Heavy Industry Machine Co., Ltd.Jiaozuo Xinheng Heavy Industry Machine Co., Ltd. Gaisen New MaterialsGaisen New Materials

Joincare Biological Research InstituteJoincare Biological Research InstituteLivzon IlaprazoleLivzon Ilaprazole

Wanbang Wholesale Market of Agricultural Products



山 / 水 / 富 / 城      文 / 武 / 福 / 地 山 / 水 / 富 / 城      文 / 武 / 福 / 地
焦作市外商投资指引 焦作市外商投资指引68 69

焦作高新区 Jiaozuo High-tech Zone
焦作高新技术产业开发区（简称焦作高新区）位于焦作中心城区南部，为国家级高新技术产业开发区，是

国家新型工业化四星级产业示范基地、国家“双创”特色载体、国家企业创新积分制试点单位。具有良好的产
业基础，坚持对外引进和自主培育并重，引进培育了蒙牛、明仁、科瑞森、卓立、天宝等“链主”企业，在矿
山机械、汽车零部件、绿色食品等领域汇聚了一批技术领先、市场份额大的行业标杆企业，上下游成链、左右
岸配套，形成了绿色食品、装备制造、新材料三个主导产业集群，正朝着绿色食品 300 亿、装备制造 100 亿、
新材料 100 亿的“311”产业集群目标阔步前行。

焦作高新区具有优越的营商环境，享有国家高新区政策优势，拥有省辖市级经济管理权限和行政管理权限。
颁布实施支持工业经济、招商引资、科技创新三个“十条”惠企政策，含金量高、覆盖面广、针对性强、支持
力度大。始终秉持“无事不扰、有事解决、高效服务”的理念，努力打造审批最少、流程最优、体制最顺、机
制最活、效率最高、服务最好的“六最”营商环境，得到入驻企业一致好评。

Jiaozuo High-tech Industrial Development Zone (Jiaozuo High-tech Zone), located in the southern part of the 
central urban area of Jiaozuo, is a national high-tech industrial development zone, a national four-star industrial 
demonstration base for new industrialization, a national “double innovation” characteristic carrier, and a national pilot 
of the enterprise innovation credit system. With a good industrial foundation, the zone has brought in Mengniu, Ming 
Ren, JZCREATION, Zhuo Li, Tianbao and other “supply chain leaders” and gathered a group of leading enterprises in 
technology and market share in mining machinery, auto parts and green food. It is on track to build industrial clusters 

1. 蒙牛乳业（焦作）有限公司
2. 焦作市明仁天然药物有限责任公司
3. 焦作科瑞森重装股份有限公司
4. 焦作卓立膜材料股份有限公司
5. 焦作天宝桓祥机械科技有限公司

焦作高新区进一步加强招商引资
促进高质量发展十条措施

辖区龙头企业

焦作高新区惠企政策

for green food, equipment manufacturing and new materials, which are worth 30 billion, 10 billion and 10 billion 
respectively, by relying on the complete upstream and downstream supply chains and supporting enterprises.
Jiaozuo High-tech Zone has a business-friendly environment, national policy advantages, and economic management 
authority and administrative management authority of the provincial municipality. It has implemented three “Ten Measures” 
policies to support the industrial economy, investment attraction, and scientific and technological innovation that are widely 
recognized, broad, targeted and powerful. The zone is committed to the concept of delivering “fair climate and efficient 
services”, and are striving to improve approval procedures, processes, systems, efficiency and services. That’s how it gets 
recognition from enterprises.

1. Mengniu Dairy (Jiaozuo) Co., Ltd.

2. Jiaozuo Mingren Natural Medicine Co., Ltd.

3. Jiaozuo Creation Heavy Industry Co., Ltd. (JZCREATION)

4. Jiaozuo Zhuoli Membrane Material Co., Ltd.

5. Jiaozuo Tianbao Huanxiang Machinery Technology Co., Ltd.

Ten measures for promoting innovation-
driven high-quality development of 
Jiaozuo High-tech Zone

焦作高新区促进工业经济
高质量发展十条措施

焦作高新区推动创新驱动
高质量发展的十条措施

Ten measures for strengthening 
investment promotion and high-quality 
development of Jiaozuo High-tech Zone

Ten measures for promoting high 
quality development of industrial 
economy of Jiaozuo High-tech 
Zone

Leading enterprises

Supporting policies for enterprises in Jiaozuo High-tech Zone

大沙河民主路桥大沙河迎宾路桥
Dashahe Democratic Road and BridgeDashahe Yingbin Road Bridge
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全市商务部门联系方式 全市商务部门联系方式
Contact Information of Jiaozuo Commercial Departments Contact Information of Jiaozuo Commercial Departments

序号 全市商务部门 地址 联系方式

1 焦作市商务局 焦作市人民路市政大厦 1212 室

电话：0391—3569750 
传真：0391—3569778 

网址：http://www.jzswj.gov.cn    
邮箱：jzsswj@163.com

2 沁阳市招商引资服务中心 沁阳市覃怀西路金融大厦 9 楼
电话：0391-5631111 

邮箱：qyszsbgs@163.com

3 孟州市商务局 孟州市黄河大道中段行政服务中心 9 楼
电话：0391-8186016   8160258 

邮箱：zhaoshangju10@126.com

4 博爱县商务局
博爱县发展大道 188 号机关 

综合办公楼主楼 14 楼
电话 ：0391-8663103 

邮箱：baswj@126.com

5 武陟县商务局 武陟县兴华路中段 156 号
电话 :0391-7292088 

邮箱：wzxswjbgs@163.com

6 温县商务局 温县振兴路西段 110 号
电话 :0391-6183359 

邮箱：wxswjbgs@163.com

7 修武县商务局
修武县宁城大道河南云台山创新创 

业孵化园一楼
电话：0391-7112353 

邮箱：xiuwuzhaoshang@163.com

8 解放区商务局
焦作市解放区大厦南街 2 号解放区政府 

西配楼 5 楼
电话：0391-2924530 

邮箱：swj2924530@126.com

9 山阳区商务局 焦作市人民路 1969 号山阳区人民政府 10 楼
电话 :0391-3555111 

邮箱：jzsyswj@163.com

10 中站区商务局 焦作市解放西路 48 号
电话：0391-3880081 

邮箱：zzqswj@163.com

11 马村区商务局 焦作市解放东路 3009 号
电话 :0391-3128865 

邮箱：mcqswj@126.com

12 焦作高新区招商融资促进局 焦作高新区神州路 1698 号
电话：0391-3563358               

邮箱：03563358@163.com

S/N Jiaozuo Commercial Departments Address Contact Information

1
Jiaozuo Municipal Bureau of 

Commerce
Room 1212, Shizheng Building, Renmin Road, 

Jiaozuo City

Tel.: 0391—3569750
Fax: 0391—3569778

Website: http://www.jzswj.gov.cn
E-mail: jzsswj@163.com

2 Qinyang Investment Service Center
Floor 9, Finance Building, West Tanhuai Road, 

Qinyang City
Tel.: 0391-5631111

E-mail: qyszsbgs@163.com

3
Mengzhou Municipal Bureau of 

Commerce
Floor 9, Administrative Service Center, Middle 
Section of Huanghe Avenue, Mengzhou City

Tel.: 0391-8186016 8160258
E-mail: zhaoshangju10@126.com

4 Boai County Bureau of Commerce
Floor 14, Main Building, Comprehensive Office 
Building, No. 188, Fazhan Avenue, Boai County

Tel.: 0391-8663103
E-mail: baswj@126.com

5 Wuzhi County Investment Bureau
No. 156, Middle Section of Xinghua Road, Wuzhi 

County
Tel.: 0391-7292088

E-mail: wzxswjbgs@163.com

6
Wenxian County Bureau of 

Commerce
No. 110, West Section of Zhenxing Road, Wenxian 

County
Tel.: 0391-6183359

E-mail: wxswjbgs@163.com

7 Xiuwu County Bureau of Commerce
Floor 1, Henan Yuntaishan Innovation and Business 
Incubation Zone, Ningcheng Avenue, Xiuwu County

Tel.: 0391-7112353
E-mail: xiuwuzhaoshang@163.com

8 Jiefang District Bureau of Commerce
Floor 5, West Subsidiary Building, Jiefang District 

Government, No. 2, South Dasha Street, Jiefang 
District, Jiaozuo City

Tel.: 0391-2924530
E-mail: swj2924530@126.com

9
Shanyang District Bureau of 

Commerce
Floor 10, People’s Government of Shanyang District, 

No. 1969, Renmin Road, Jiaozuo City
Tel.: 0391-3555111

E-mail: jzsyswj@163.com

10
Zhongzhan District Bureau of 

Commerce
No. 48, West Jiefang Road, Jiaozuo City

Tel.: 0391-3880081
E-mail: zzqswj@163.com

11
Macun District Bureau of Commerce 

(Investment Bureau)
No. 3009, East Jiefang Road, Jiaozuo City

Tel.: 0391-3128865
E-mail: mcqswj@126.com
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全市主要涉外投资管理及服务机构
Major Foreign-related Investment Management and Service Providers in Jiaozuo

序号
S/N

涉外投资管理及服务机构
Foreign-related Investment Management 

and Service Providers
地址 Address 联系方式 Contact Information

1
焦作市商务局

Jiaozuo Municipal Bureau of Commerce

焦作市人民路 889 号市政大厦 12 楼东
Floor 12, Shizheng Building, No. 889, Renmin 

Road, Jiaozuo City
0391-3569750  3569778（传真 Fax）

2
焦作市发展与改革委员会

Jiaozuo Municipal Development and 
Reform Commission

焦作市人民路 889 号市政大厦 11 楼东
Floor 11, Shizheng Building, No. 889, Renmin 

Road, Jiaozuo City
0391-3569032  3569033  3569035( 传真 Fax）

3
焦作市财政局

Jiaozuo Finance Bureau
焦作市人民路 3399 号

No. 3399, Renmin Road, Jiaozuo City
0391-8866131

4

中共焦作市委外事工作委员会办公室
Office of the Foreign Affairs Commission 
of Jiaozuo Municipal Committee of the 

Communist Party of China

焦作市人民路 889 号西配楼 313 房间
Room 313, West Subsidiary Building, No. 889, 

Renmin Road, Jiaozuo City
0391-3569398

5
国家税务总局焦作市税务局

Jiaozuo Municipal Tax Service, State 
Taxation Administration

焦作市丰收路 1699 号
No. 1699, Fengshou Road, Jiaozuo City

0391-3559777

6
焦作市市场管理局

Administration for Market Regulation of 
Jiaozuo

焦作市丰收路 169 号
No. 169, Fengshou Road, Jiaozuo City

0391-3587618

7
国家外汇管理局焦作中心支局

State Administration of Foreign Exchange 
Jiaozuo Central Sub-office

焦作市山阳区世纪路 1355 号
No. 1355, Shiji Road, Shanyang District, Jiaozuo 

City
0391-3918011

8
焦作海关

Jiaozuo Customs District

焦作市山阳区人民路东段 3399 号
No. 3399, East Section of Renmin Road, Shanyang 

District, Jiaozuo City
0391-8786606

S/N Jiaozuo Commercial Departments Address Contact Information

12
Jiaozuo High-tech Zone Investment 
and Financing Promotion Bureau

No. 1698, Shenzhou Road, Jiaozuo High-tech Zone
Tel.: 0391-3563358

E-mail: 03563358@163.com



焦作市商务局
Jiaozuo Municipal Bureau Of Commerce


